Глава 0 - Пролог
Железный прут с силой ударил по талии, вслед за ударом послышался болезненный стон.
Тело Цяо Цзинтина задрожало и он судорожно вздохнул. Удар был не слабым, сильная боль прошлась по спине, и в голове парня пронеслась картина, как его позвоночник трескается словно цветущая кора дерева.
Цяо Цзинтин больше не мог стоять и упал на землю, его конечности слегка подёргивались, а кровь текла по лбу и щекам. Глаза медленно налились красным.
... Скотина...
Разразился взрыв торжествующего смеха.
Высокий и худощавый мужчина, держал железный прут на плече. Он медленно обошёл Цяо Цзинтина, затем наступил ему на голову.
- Парень, позволь этому Лао-цзы* показать тебе ещё один удар. Смотри внимательнее!
*老子(laozi) - старик/отец или о себе в официально шутливой форме
Глаза Цяо Цзитина потускнели, а голова гудела от тупой боли. Этот мужчина, выглядел слабее него, однако обладал поразительной силой, скоростью и невероятными рефлексами. По сравнению с ним, Цзинтин был слабаком.
Мужчина вытер грязную подошву о его волосы.
- Ударить по другому боку, м?
Цяо Цзинтин моргнул и изо всех сил плюнул кровью.
- .... отребье.
Мужчина освирепел и безжалостно ударил его по голове. Железный прут, казалось, обладал огромной силой. Приглушенный звук от удара, громом прошёлся по барабанным перепонкам.
Острая боль была словно осязаемой, раздирая его нервы. Он сжал руки в кулак, впившись ногтями в кожу.
По холодному как лёд пруту, стекала бурая кровь, капая на зеленую траву.
- Брат Вэй, не бей его больше, он умрёт, если ты продолжишь. Может, стоит использовать на нём исцеляющий свиток?
- Вылечить этого никчемного человека? Найдите кого-нибудь такого же уровня, чтобы заняться им и побыстрее. Не стоит тратить тысячу очков просто так.
- Торопитесь, кажется он скоро умрёт...
Смерть... он умирает? В этом причудливом месте...
Нет, он не может умереть здесь. Дерьмо! Он хочет уйти, ему нужно убить этих тварей!
Человек, которого назвали «брат Вэй» поднял голову Цяо Цзинтина, за окровавленные волосы, повернул его лицом к себе и с усмешкой сказал:
- Парень, ты добрый и быстро учишься. Я действительно восхищаюсь тобой. Когда ты послушен, ты можешь стать хорошим псом, но к сожалению, ты бессовестно...
Цяо Цзинтин уже собирался уйти в царство мёртвых, но глядя на уродливое лицо перед собой, он почувствовал безграничную ненависть. В его глазах внезапно вспыхнул огонёк.
Вэй был ошеломлен, он тут же отпустил его и хотел отойти, но был застигнут врасплох. Цяо Цзинтин был подобен вспышке света и сила, родившаяся из пустоты, заполнила его тело. Он мёртвой хваткой вцепился в шею мужчины.
Бей его! Бей! Доведи эту скотину до смерти!
Лицо Вэя покраснело, и глаза стремились выйти из орбит. Мужчина хотел оттолкнуть Цяо Цзинтина, но ему не удалось сделать это руками и он пнул его в живот.
Цзинтин выплюнул сгусток крови, боль была ужасной, однако он уже не обращал на неё внимания. Не имело значения какой удар он получит, его руки крепко сомкнулись и он не отпустит его!
Несколько человек бросились на Цяо Цзинтина, нанося удары руками и ногами, но они так и не смогли освободить шею товарища. Брат Вэй схватил его за запястье, с силой, которая могла с лёгкостью сломать кости!
Лицо Цяо Цзинтина было залито кровью, а его вены вздулись выпирая. Он был похож на демона, вышедшего из ада. В его когда-то прекрасных глазах, отражалось леденящее душу намерение убивать.
- Уберите его! Он сейчас задушит брата Вэя!
- Твою мать, его надо убить!
- Нет, это не подходит! Наш уровень выше его. Если мы его убьём то, получим штраф от системы.
- Тогда что нам делать?
- Разрезать... - один человек взял длинный нож и нанёс удар Цяо Цзинтину.
Цяо Цзинтин почувствовал как мир перед ним замедлился. Он наблюдал как лезвие безжалостно разрезало его кожу, мышцы, как трескались кости и его правая рука, вместе со странным серебряным браслетом, отделилась от его тела.
Его запястья были отделены! Хлынул сильный поток крови.
- АААААААААА
Адская боль!
Его глаза закрыла алая завеса. Цяо Цзинтин перекатился по земле, его лицо было белым. Словно мел, он смотрел на отрубленные кисти рук. Его ноги бессознательно били по земле и из его горла вырвался предсмертный стон.
Эта игра, была реальной... все унижения, боль и смерть были настоящими. И вот он умирает, почти ничего не сделал.
Он не смирится с этим!
Его мозг начал хаотично вспоминать, как он попал в игру.
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Глава 1
Ледяная морская вода мгновенно намочила одежду, словно бесчисленные острые иглы, она проникала в ткань и вытесняла тепло человеческого тела.
Цяо Цзинтин хорошо плавает, но холодной зимой, к тому же в море, его умение было бессмысленным. Не говоря о том, что он принял слишком много болеутоляющего, его мозг соображал медленно, а тело ослабло.
Вокруг темнота и безмолвная вода, она казалась чудовищем пожирающим людей. Ему было так холодно, что его тело немело, а голова была пуста. Следуя инстинкту выживания он отчаянно двигал руками и ногами, но его костюм, намоченный водой, стал слишком тяжёлым. Онемевшие пальцы не могли расстегнуть даже молнию. Цяо Цзинтин двигался всё медленнее и медленнее, и он быстрее погружался в воду.
Страх захлебнуться вскоре стал преобладать над холодом, заставив его впервые в жизни, осознать настоящий ужас перед смертью. Его жизнь медленно заканчивалась, а он не мог ничего с этим сделать.
Его жизнь была унылой и он думал о том что происходило до его попадание в море. Воспоминания о важных людях и событиях, мелькали в голове. К тому же его бабушка всё ещё лежала в больнице.
«Ублюдок Цяо Жуй ведь тоже упал?»
Он не хочет убивать и умирать тоже, но сейчас... Солёная морская вода душила его и Цяо Цзинтин не мог двигаться, он постепенно терял силы.
«Неужели я умираю.... я почти труп. Интересно, что же будет с бабушкой...»
Цяо Цзинтин ощутил легкое тепло, которое окутало его тело. Холод, скованность и чувство удушья исчезло. Он словно попал в горячий источник.
Он чувствовал, как плывёт к свету и без боли уходит в другой мир. Ему было любопытно, как же выглядит мир после смерти и он открыл глаза.
Внезапно он услышал резкий и нежный голос, принадлежащий ребёнку:
- Здравствуйте, поздравляем Вас с невероятной удачей. Вы были выбраны участником "Игры Бездны". Пожалуйста выберете хотите ли Вы войти в игру.
«Что? В какую игру? У меня начались галлюцинации?»
Детский голос продолжил:
- Игра Бездны - это игра, основанная на реальных событиях. В игре вы испытаете настоящий прилив сил, поймёте всю романтику сражений и страх смерти. Если вы решите войти в систему, у вас будет шанс возродиться. Однако если вы откажитесь... - Ребёнок с усмешкой произнёс. - то сможете прямо сейчас познать смерть.
Цяо Цзинтин был ошеломлён. Так он мёртв или нет? Если бы он умер, были бы у него галлюцинации? Если да... то что случается после смерти?
Детский голосок нетерпеливо произнёс:
- Дядь, выбирайте скорее, не будьте таким скучным.
Цяо Цзинтин подумал про себя:
"Ёбанный бардак, я всё равно умер, что ещё я могу сделать?" поэтому он ответил:
- Войти!
- Хе-хе-хе, поздравляем нового игрока, дорожите этим шанцем! Мы с нетерпением ждём ваших достижений в игре!
Свет внезапно стал ярче и Цяо Цзинтин подсознательно закрыл глаза, а затем потерял сознание.
***
- Здесь новичок.
- А он молод.
- Хорошо быть молодым и сильным.
Окружающие его голоса стали отчётливее доноситься до Цяо Цзинтина и он медленно открыл глаза.
- Эй, проснись!
В момент, когда его зрение восстановилось, он увидел перед собой несколько мужчин и женщин разных возрастов. Они смотрели на него с любопытством, кто-то равнодушно, а кто-то со злобой.
Цяо Цзинтин резко сел и в панике огляделся.
Он находился около большого дерева, которое было окружено низкими и изящными домами. Холмистые сельскохозяйственные угодья, слабо виднелись в дали. Небо было столь ярким и солнечным, а температура приятной и воздух чистый. Это было похоже на безмятежную сцену рая.
Но что это за место?
Цяо Цзинтин коснулся своей одежды, она была сухой, словно он и не был в воде. Парень медленно поднялся с земли и удивленно размышлял.
«Я точно помнил, как упал в море и должен был утонуть. Однако появилось облако света... и этот голос. Я действительно попал в игру? Да нет же, это должно быть иллюзия! Меня точно спасли и увезли куда-то.»
- Добро пожаловать, новичок. Я знаю о чём ты думаешь. - толстячок посмотрел на него с улыбкой. - Во-первых, ты не умер. Во-вторых, ты не был спасён. В-третьих, это не реальный мир, а игра.
Цяо Цзинтин нахмурился и посмотрел на него.
- Что происходит? Где я сейчас? Кто меня спас? Мы сейчас далеко от города Биньхай?
После его слов пронеслась волна смеха.
Толстяк улыбнулся, еле сдерживая смешок.
- Далеко, настолько далеко, что ты не сможешь больше туда вернуться.
Цяо Цзинтин был шокирован.
- Что, чёрт его дери, вы говорите?!
Он заметил, что главным атрибутом одеяния этих людей были элементы из серебристого металла. Они были различной формы, у одних ожерелья, у других браслеты. Этот материал внешне был похож на серебро или платину, однако... своими свойствами он больше походил на ртуть.
Толстяк указал на своё запястье.
Цяо Цзинтин опустил голову и обнаружил, на своей руке браслет. Он инстинктивно хотел снять эту странную вещицу, но она словно срослась с его кожей.
Вещь имела холодный металлический блеск, но текстура была податливой. Очень странный материал.
Толстяк произнёс:
- Не трать свои силы, его нельзя снять. Его название "Инь Бин*" и это эксклюзивный порт для доступа к системе.
*银 (yin) - серебро, 冰 (bing) - лёд
Цяо Цзинтин был раздражён.
- Вы все несёте какую-то чепуху. Вы все сумасшедшие!
- Оу, да я посмотрю у тебя хороший характер. - мрачно сказал мужчина. - Сейчас ты новичок и у тебя есть защита на час. Однако, советую тебе быть осторожнее, иначе я заставлю тебя позже сожалеть о своих словах.
Цяо Цзинтин приподнял бровь и улыбнулся.
- Мне не нужно ждать целый час, я могу за себя постоять.
Он дрался с людьми половину своей жизни, поэтому он не боялся этого.
Толстяк хотел что-то сказать, но из-за его спины вышла молодая девушка.
Цяо Цзинтин был поражён и немедленно сдержал выражение своего лица.
Она была стройной и красивой, но к несчастью, на половине её лица был шрам от ожога. Она слегка прикрыла его тёмными и густыми волосами, но это не помогало. Так её образ выглядел более мрачным.
Девушка прервала толстяка и мягко сказала:
- Новичок, как бы там ни было, твоё время ограниченно. Я советую тебе разобраться во всём как можно скорее. Никто здесь не шутит над тобой, просто открой серебряный браслет, там есть всё что тебе сейчас нужно.
Толстяк с презрением избегал её.
Цяо Цзинтин чувствовал, что попал в общество сумасшедших.
- Открыть? Ну и как я должен это сделать? Мне стоит взять нож и попытаться открыть им?
- Ты можешь просто открытье его, если захочешь.
Цяо Цзинтин прикоснулся к предмету с именем "Инь Бин" и с подозрением в сердце, мысленно произнёс "откройся".
Ничего не подозревая, его сознание было затянуто в иллюзорное пространство, которое было окружено серебряными полосами, словно от попал в туннель между пространством и временем. Через несколько секунд, перед ним появился огромный экран и два кожаных кресла.
На креслах сидели дети, как две капли воды похожие друг на друга, это были двойняшки лет четырёх или пяти.
Маленькая леди была с челкой и длинными волосами. В руках она держала плюшевого кролика и ее взгляд был холоден. Мальчик же был коротко подстрижен и он весело улыбался, слегка покачивая ногами.
Двойняшки носили лёгкие черно-белые платья и розовые бантики на шее, которые придавали их образу нежности.
- Приветствуем тебя, игрок, мы снова встретились. - с улыбкой поприветствовал Цяо Цзинтина мальчик.
Цяо Цзинтин был потрясен, он слышал этот голос раньше, когда ему мерещился свет!
- Добро пожаловать на платформу игрока. Позвольте представиться. Я Сяо Юань, а это моя сестра Сяо Шэнь. Мы системные помощники. Теперь мы часто будем взаимодействовать друг с другом. Сейчас я должен объяснить основные правила игры, чтобы помочь Вам быстрее войти в курс дела.
- Постойте! - к этому моменту Цяо Цзинтин больше не мог рассматривать ситуацию как шутку или иллюзию.
«Все вещи здесь кажутся нереальными. Кто же привел меня сюда и для какой цели?»
Двойняшки синхронно наклонили головы вбок и посмотрели на него.
Цяо Цзинтина прошиб холодный пот.
- В чем смысл это игры? Розыгрыш? Это какая-то передача?
- Мы не розыгрыш. Это всё настоящая...- холодно произнесла Сяо Шэнь. - игра со смертью.
Мальчик широко улыбнулся и сказал:
- Игрок, я знаю, что у тебя много вопросов. Это в порядке вещей. Многие люди не могли сначала поверить в правдивость происходящего. Позволь мне объяснить по другому...
Мальчик щёлкнул пальцами и в его незрелой ручке, появился метательный ножик. Он легонько кинул его, но на самом деле, нож с большой скоростью полетел в направлении Цяо Цзинтина.
Парень уклонился в сторону, чувствуя острую боль, он посмотрел вниз. На его руке образовался длинный порез. Он рассердился и крикнул:
- Ну и что ты хочешь сделать?!
В маленькой руке Сяо Юаня появился жёлтый свиток, он легонько щёлкнул по нему и тот полетел к Цяо Цзинтину.
Цая Цзинтин отступил на два шага, внимательно разглядывая вещь перед собой.
Свиток раскрылся, открывая рисунок созданный из множества листьев. Он засветился мягким зелёным светом и окутал собой рану. Цяо Цзинтин удивлённо обнаружил, что свиток перед ним исчез, как и исчезла его рана. Она зажила со сверх скоростью, за пару секунд кровь остановилась и рана зажила полностью.
У Цяо Цзинтина на лбу выступил холодный пот и он с недоверием вытер кровь с руки. Травмированное место только что зажило, однако оставалась неглубокая розовая отметина, которая доказывала, что там недавно был порез.
Сяо Шэнь с высокомерием посмотрела на него.
- Ну как? Мы можем продолжить?
Цяо Цзинтин растерялся, каким бы сильным он не был, какое-то время он не мог переварить случившееся. Он смущённо смотрел на двух негодников перед собой.
«Можно ли провернуть такое с помощью нынешних технологий? Мгновенно перенестись в созданное кем-то пространство, где маленький ребенок ростом не выше метра, ранил меня ножом не целясь. Затем в мгновение ока залечить эту рану...»
Всё это выходило за рамки сознания Цяо Цзинтина. Для него было лишь два объяснения. Либо он видел сон, либо реально попал в мир, существовавший за приделами его воображения.
Почувствовав настоящую боль, он осознал, что это был не сон и больше не мог игнорировать реальность происходящего.
«Однако, зачем я здесь? В чём смысл существования этого мира? Расскажут ли мне эти два негодника правду?»
Он вытер пот со лба и заставил себя успокоиться. Если он действительно вошёл в игровой мир, который сам выбрал его, то он должен видеть и знать какие монстры будут противостоять ему.
Он посмотрел на двойняшек.
- Рассказывайте.
- Вот и замечательно.- Сяо Юань махнул рукой и на экране появились слова «Игра Бездны». Эти слова были словно вырублены топором из увядших лоз на фоне миллиарда пышных облаков. Мальчик покачал головой и продолжил: - Игрок Цяо Цзинтин, мужчина, двадцать два года, родился в восточном секторе деревни новичков Синьюэху.*»
心月(xīnyuè)-душа 狐(hú)-лиса.
«Они знают мое настоящее имя...»
Экран изменился на основной интерфейс системы. Появилось шесть полей выбора: личные данные, улучшение способностей, предметы, карта, миссии и достижения.
- Игрок, эти шесть полей охватывают все аспекты игры. Поскольку время защиты для новичков ограниченно, мы объясним лишь основное. Вы можете позже изучить остальное самостоятельно или спросить нас. - мальчик щёлкнул пальцами.
Выбралась строка «личные данные», и на экране вывелась картинка тела в полный рост. Рядом с ней было несколько столбиков. «Статус» отображал такие характеристики как: рост, вес, давление, зрение, процент стресса и ещё тридцать подробных данный о физической силе, к примеру: сила, скорость, сила укуса и т.д. Дальше шла куча данных, которые Цяо Цзинтин не знал. Панели меню содержали в себе данные о оборудование, хранении, улучшении, развитии и т.д.
- Это Ваш личный интерфейс. Здесь отображается большая часть информации.
Цяо Цзинтин был потрясен и не знал, что говорить.
- Это игра - настоящая. У игроков всего одна жизнь. Смерть в игре - реальная смерть. Всё зависит от вашей удачи и способностей. - сказала Сяо Шэнь.
- Как я могу покинуть игру?
- Не перебивай. - раздался холодный голосок девочки.
Цяо Цзинтин захотел её пнуть.
- Цель «Игры Бездны» - позволить игрокам стать отличными бойцами, полагаясь на свои силы. Когда вы достигнете определенного уровня, сможете вернуться в свой мир.
Цяо Цзинтин нахмурился.
- И какой это уровень?
- Станьте «благородным».
- Каким?
- У Вас как у новичка ограниченное время защиты. Вы можете узнать об этом позже, самостоятельно. Мы рассказываем только о важных моментах.- мило улыбнулся Сяо Юань. - Начальный уровень для всех «второй» и единственный способ улучшить его - убить человека такого же уровня. Игроки так же получают награду в виде бонусных очков. Очки можно будет обменять на навыки, покупку реквизитов, оружие и другое.
Дальше продолжила Сяо Шэнь.
- Игрок, пожалуйста, помни, что вы можете убивать врагов, которые выше вас по уровню. Чем выше Ваш противник, тем больше бонусных очков Вы получаете. Однако, нельзя убить игрока с уровнем ниже. Если Вы убьёте такого игрока в первый раз, вы потеряете все очки опыта, оборудование и реквизиты и будете возвращены в деревню новичков. Если это случится во второй раз, то Вы будете уничтожены системой.
- Вы говорите мне убивать людей? - Цяо Цзинтин пугался все больше и больше.
Сяо Шэнь холодно произнесла:
- Вы можете выбрать повышение уровня, или стать для кого-то этим «повышением уровня».
Цяо Цзинтин вспомнил слова того толстяка, о защите для новичков и о том что он сделает спустя час.
«В какую же передрягу я попал?»
- Вся игра построена на очках. Пожирая других игроков - Вы зарабатываете их. Это просто способ продвижения. Кроме того, Вы можете заработать очки убивая монстров, выполняя задания, выращивая и продавая что-то. Если хотите знать это подробнее, то пожалуйста узнайте об этом самостоятельно. Можете считать это домашним заданием. В игре есть много скрытых квестов, которые сложно будет найти. Короче говоря, чтобы выжить вы должны постоянно становиться сильнее и зарабатывать очки любыми способами. - Сяо Юань мило улыбнулся. - Это просто, не так ли?
Цяо Цзинтин прищурился.
- У меня есть вопрос.
- Спрашивай.
- Почему выбрали именно меня?
- Обычно мы выбираем людей которые умирают в не очень заметных местах. Таким образом, их исчезновение не вызывает большой паники.
Глаза Цяо Цзинтина блеснули и он тут же спросил:
- Что насчёт человека, с которым мы упали в море? Может ли быть, что Цяо Жуй тоже вступил в игру?
Мальчик пожал плечами.
- В этом мире существует четыре деревни новичков, распределение в которых происходит случайным образом.
- Как я могу попасть в другие деревни?
Если Цяо Жуй был жив, он хотел найти его. Неважно, умер ли этот ублюдок, он должен знать. Он больше не хочет быть должен что-то семье Цяо.
- Вы сможете покинуть деревню достигнув шестого уровня, но вам нужно будет заплатить очки за открытие карты.
Цяо Цзинтин сжимал и разжимал кулаки.
- Даже если Ваши слова правда, какой смысл в существовании этой игры? Кто её создал и кто отправил сюда людей?
- Вам не нужно этого знать. - произнесла Сяо Шэнь. - Между смертью и возрождением вы выбрали нирвану. И чтобы переродиться, прошу, взгляните в лицо своей судьбе. И помните единственный запрет в игре, убийство людей с уровнем ниже. Если Вы хотите покинуть игру, то Вы сначала должны выжить.
Глава 2
Взгляд Цяо Цзинтина прояснился, он вернулся к большому дереву. Большая часть толпы разошлась, но у дерева осталась небольшая кучка людей, они смотрели на него и в их глазах читалась насмешка, любопытство и сочувствие. Цяо Цзинтин стал бдительнее.
«Я был немного не в себе до этого… что же теперь делать?»
«Что произойдёт после истечения защиты новичков?»
На самом деле, до сих пор он относился ко всему скептически. Если бы кто-то вышел и сказал, что это шоу, он бы избил его.
Какая нелепость, игровой мир и эти детишки.
Сейчас, поскольку он не верил этому до конца, но и не смел не верить в правдивость происходящего, он не мог сидеть сложа руки.
Если эта игра, требует убийств для поднятия уровня, он должен хотя бы убедиться, что его не убьют!
Он решил найти хоть что-то для защиты, ведь вероятно его время новичка….
В его голове вспыхнула идея, он представил себе «время» в виде отсчёта.
Перед ним вдруг появился обратный отсчёт, время показывало двадцать четыре минуты, цифры вскоре исчезли.
«Двадцать четыре минуты…»
Он огляделся.
В поселении десятки домов, так же магазины, ресторан и гостиница. Он не чем не отличался от обычных небольших городков, население которых было не больше ста человек.
Что же показалось ему странным? Некоторые люди смотрели на него с интересом, а другие полностью игнорировали.
«Кто они?»
«Они все игроки… Раз это игра, то должны быть и NPC, ведь так?»
Он обнаружил, что среди хлама, заваленного у задней части дома, лежали различные инструменты, там были мотыги и топоры. Поразмыслив об этом, он подошёл и подобрал мотыгу.
- Это бесполезно.
Сзади послышался холодный женский голос.
Цяо Цзинтин оглянулся и увидел девушку со шрамом.
Если присмотреться, то она имела светлую кожу, густые брови и миндалевидные глаза. Если бы не шрам, уродующий её лицо, она бы была привлекательной.
Цяо Цзинтин не мог не пожалеть её, она была примерно его возраста.
Она, словно свыклась с такими взглядами, посмотрела на него не отводя взгляд и указала на мотыгу.
- Советую не лезть на рожон.
- Благодарю, за прошлое.
Цао Цзинтин взвесил в руке мотыгу и почувствовал себя удобно.
- Даже если бы, я не сказала это, система всё равно заставила бы тебя пройти обучение.
Она огляделась и тихо сказала:
- Положи, не провоцируй их.
Цяо Цзинтин заколебался, но не стал отпускать мотыгу.
У него было две основных мысли.
Во-первых, эта девушка не была похожа на плохого человека, к тому же у них не было обид друг на друга, поэтому она не должна была желать ему плохого.
Во-вторых, он думал, что получить мотыгу - большое дело. Начинать с низов всегда сложно, а это было настоящие оружие для убийства.
Она мрачно посмотрела на Цяо Цзинтина.
- Время твоей защиты должно скоро закончится. Ты оскорбил этого толстяка и он обязательно отомстит позже.
- Думаете он убьет меня? – с пренебрежение спросил Цяо Цзинтин.
- Он может не убивать тебя, есть бесчисленное множество пыток. Не стоит связываться с ним.
Закончив говорить, она ушла, словно куда-то опаздывала.
Цяо Цзинтин хотел догнать ее и задать ещё немного вопросов, но он понял, что она не хотела, чтобы её видели рядом с ним. Он остановился сделав всего несколько шагов в ее сторону.
***
Он почувствовал голод и представил себе еду, перед ним тут же вспыхнул интерфейс.
В строке нижнего левого угла, показывалось количество очков. Изначально у него было двадцать. На экране было множество различных блюд. Описание еды было очень подробным, а цена в основном один-два очка. Он был удивлён.
В конце концов, он выбрал бургер, который стоил всего один балл, и через мгновение он появился у него в руках.
Осталось тринадцать минут до окончания его защиты и он видел группу людей наблюдающую за ним.
Осматривая окрестности, он машинально жевал бургер.
На самом деле у него не было аппетита из-за странной обстановки, но ему нужно было восстановить силы.
Он даже не смотрел с высока на этих отморозков.
Он начал заниматься боксом в семнадцать лет. Боль, кровь, запугивание, жадность и безумие. Он повидал большинство темных и уродливых сторон мира. Естественно, он не боялся какой-то там сброд.
Он привычно коснулся кулона на шее, затем с силой прижал его к груди, чтобы успокоиться.
«Я должен вернуться»
Его бабушка все ещё находилась в больнице. Оставленные им деньги рано или поздно закончатся. Самое главное, что его исчезновение отнимет все надежды старушки.
Стать «благородным»… что значит стать «благородным»?
Собираясь вернуться в системное пространство, он осторожно спросил об этом. Однако он заметил, что толстяк вёл небольшую группу к нему.
Он доел гамбургер за несколько укусов и встал.
Солнце садилось. Дерево возвышавшееся в небо было покрыто мягким оранжево-жёлтым свечением, от заходящего солнца. Пестрые тени деревьев отражались на каменной дороге.
Но Цяо Цзинтин знал, что в этом посёлке, казалось бы обычном и тихом, таилась скрытая сила и теперь его не ждало ничего хорошего.
К нему подошла группа людей и толстяк ухмыльнулся.
- Ну что, пацан, почти пришло время?
Цяо Цзинтин равнодушно спросил:
- Что-то не так?
Толстяк посмотрел на большое дерево и указал на него своим коротким пальцем.
- Это дерево жизни и оно есть в каждом городе. В этой игре 32 городка. За исключением четырёх деревень новичков и четырёх свободных рынков, а так же четырёх царств Линьюань.* Дерево жизни в остальных городах может быть захвачено отдельными людьми. Как только это произойдет, город будет захвачен и этот человек сможет создать свою гильдию. Каждый человек в городе становится его рабом. Все ресурсы принадлежат ему и все кто входит в город должны подчиняться.
临(lín)-сталкиваться с чем-то, прибывать, наблюдать за чем-то/кем-то, собираться, копировать. 渊(yuān) -омут, бездна, хранилище, бездонный. Я бы перевела как «сталкиваться с бездной» или «наблюдать за бездной».
Цяо Цзинтин молча слушал.
Толстяк холодно улыбнулся.
- Когда ты попадаешь в игру, можешь не думать о выходе из неё и не надейся стать «благородным». Деревня новичков – самое безопасное место. Пока все послушны и работают на совесть, мы можем выжить, иметь еду питьё.
Цяо Цзинтин покачал головой и уверенно сказал:
- Я должен покинуть игру.
Толпа разразилась издевательским смехом.
Толстяк особенно громко расхохотался.
- Все, кто попадает сюда, говорят так в начале. Если хочешь, то я скажу это. Все мои слова были грёбанным уроком! Так что запомни, пацан.
Цяо Цзинтин сузил глаза и сжал кулак в кармане брюк.
- Наш босс – самого высокого уровня в Синьюэху. Он шестого уровня.
Толстяк демонстративно показал шесть на пальцах.
- Ты знаешь, что это значит? Хе-хе, пытать тебя до смерти – будет просто игрой.
- Хватит нести чушь, что вам надо?
Цяо Цзинтин ещё раз взглянул на оставшееся у него время, которое показывало менее одной минуты.
- Я просто хочу, чтобы ты был послушен и честен с нами. Я отведу тебя к главному. Ты сильный и крепкий, думаю ему это понравится. Тебе просто нужно будет делать все, что говорит босс, заработанные тобой очки будут разделены. Конечно же, если вы будете хорошо справляться, босс соответственно позволит тебе хорошо прокачаться.
- Сколько уровней нужно для выхода из игры?
Выражение лица толстяка было полно раздражения.
- Хах, ты чёртов щенок не собираешься сдаваться? Это то чего ты никогда не сможешь достичь, даже за всю свою жизнь.
- Не смогу достичь…
Цяо Цзинтин больше не хотел слушать всю эту чушь. Он мало знал об игре, поэтому ему нужно было место, где бы он смог всё изучить.
Цяо Цзинтин повернулся с намерением уйти, но почувствовал как ветер подул в его спину. Он даже не думал, чисто рефлекторно повернул корпус и сделал круговой пинок.
Он наблюдал за этими людьми, их позы и аура были обычными, казалось они не умели сражаться.
В момент, когда он обернулся, увидел, что все стояли на своих местах. Этот удар должен был поразить нападавшего, но этого не произошло. Толстяк который не казался гибким, с лёгкостью избежал удара.
Цяо Цзинтин обернулся, прислонился спиной к стволу дерева и холодно посмотрел на окружавших его людей.
Толстяк усмехнулся.
- Ты тренировался? Если бы это было раньше, я бы точно не смог победить тебя. Однако все мы сильнее тебя и твоя скорость слишком слаба! – закончив говорить он напал на Цяо Цзинтина.
«Они повысили свои характеристики?»
У него не было времени думать об этом. Он был удивлён скоростью толстяка. Даже в тайных боях, он был противником, которого нельзя недооценивать.
Кулак толстяка врезался в лицо Цяо Цзинтина и тот отвернулся в сторону, схватил толстяка за руку и ударил его локтем.
Толстяк взвыл и его лицо побелело от боли.
Цяо Цзинтин развернулся и снова ударил его по лицу, сбив с ног.
Остальные люди вскочили и начали быть Цяо Цзинтина ногами и руками.
Цяо Цзинтин был атакован врагами с обеих сторон, когда он победил одного из них, он так же получил несколько ударов.
Он был полон сомнений. У этих людей не было никаких навыков ведения боя, и они были полны недостатков. В обычное время, он легко может разобраться сам, так что проблем не будет.
Каждый из них был быстр и силен, такая сила и скорость была недоступна обычным людям.
Неужели они все усилили свои силы?
Цяо Цзинтина ударили ногой в поясницу, от боли половина его тела онемела и он упал на колени. Как только он упал, люди безжалостно атаковали его. Он крепко обнял голову и свернулся клубком. Он защищал жизненно важные органы, ожидая возможности дать отпор.
Толстяк оттолкнул группу людей, которые пинали Цяо Цзинтина и сам сильно ударил его ногой, сердито крича:
- Пошёл на хуй! Позорник чёртов!
Пиная ногами, он сердито ругался.
- Ну что, разве ты не сильный? Давай поднимайся! Ты здесь даже не собака! Ты никто.
Руки Цяо Цзинтина, которые закрывали голову, внезапно схватили ногу толстяка.
Он был удивлён, другие не отреагировали. Холодный свет вспыхнул в глазах Цяо Цзинтина. Прижав плечо к икре толстяка, он использовал всю свою силу, чтобы повалить его на землю. Он использовал свои ноги, яростно надавливая на колени толстяка.
Толстяк пронзительно вопил, весь жир на его теле дрожал от боли и слёзы текли из его глаз.
Цяо Цзинтин поднялся и ударил его ногой по лицу. Он дважды отталкивал тело толстяка, который был под двести футов, чтобы свободно поворачиваться. Затем он хотел броситься на него с ударами, но его пытались остановить.
Цяо Цзинтин игнорировал нападавших на себя людей, раз за разом набрасываясь с кулаками на толстяка, ударяя его по лицу.
Он плотно сжал челюсть, а в его глазах читалось намерение убивать.
Сильный удар прилетел по спине Цяо Цзинтина, он пошатнулся и упал на тело толстяка, который почти потерял сознание. Затем он упал на землю и ему наступили на пальцы!
Он издал крик боли и черты его лица исказились, он ударил мужчину кулаком в бедро и с усилием встал, но был снова повален на землю.
«Нет так не пойдет, мне нужно что-то…»
Цяо Цзинтин увидел брошенную им мотыгу и пожалел, что послушал ту девушку.
Он стиснув зубы, встал и побежал к мотыге.
Люди ринулись за ним и их скорость была быстрее, они мгновенно повалили его и он упал, под град ударов ног и кулаков.
Цяо Цзинтина били так, что у него кружилась голова. Лицо было в крови, он отчаянно схватил мужчину за ногу и уронил его, но тот быстро поднялся и атаковал его.
Суть бандитских разборок проста – если ты можешь убежать, то беги, если не можешь, то хватай и дерись насмерть.
К сожалению, он постепенно терял силы, после нескольких ударов, он снова упал.
- Ну и что ты делаешь?
Грубый низкий голос раздался сзади, человек ровно дышал, должно быть он подошёл позже других.
- Брат Вэй!
- Брат Вэй, вы наконец-то здесь, брат Пан* преподаёт урок новичку.
*胖(páng)- толстый, тучный.
- Урок?
Человек, которого называли брат Вэй, пнул толстяка с окровавленным лицом и пренебрежительно плюнул на землю.
- Отброс.
Он подошёл к Цяо Цзинтину и снисходительно посмотрел на него.
- Ха, это достаточно мило. – усмехнулся он.
Веки Цяо Цзинтина опухли и сквозь щелочки он мог видеть только худощавого мужчину.
Брат Вэй сказал с лукавой улыбкой:
- Группа людей борется с одним человеком, который даже не повышал характеристики. Ну ка вставай, я дам тебе шанс. Если сможешь ударить меня, я тебя отпущу. Ну как?
Цяо Цзинтин сжал кулаки, закрыл глаза и сделал глубокий вдох. Он медленно выгнулся, встал на колени и наконец поднялся, дрожа. Он чувствовал, словно разваливается.
***
Он внебрачный сын. Его биологически отец был чертовски богат, что казалось мог купить весь мир. Его мать повелась на это богатство. Когда он был ребенком, его главное воспоминание об этом человеке, как его мать вместе с ним на руках, просила отца дать денег. Презрение на его лице было похоже на взгляд псины.
Так что, тринадцать лет, это человек не тратил на него ни копейки. В семнадцать, когда он стал заниматься подпольными боями, он стал зарабатывать много денег. Для него стало привычным делом проводить бои и иногда месяцами не вылезать с больничной койки.
Ещё в детстве он уяснил одну простую истину, которую кровью и слезами постигло бесчисленное множество людей и сильных, и слабых.
***
Цяо Цзинтин издал низкий рык и напал на брата Вэя.
Брат Вэй ухмыльнулся и с лёгкостью увернулся, чтобы избежать удара. Его скорость была намного выше остальных.
Однако целью Цяо Цзинтина был не он. После того, как тот уклонился, он бросился к мотыге. На этот раз его не остановили. Он схватил ее, перекатился на месте и повернулся. Затем Цяо Цзинтин встал с оружием для убийства в руках.
Несколько человек растерянно посмотрели на брата Вэя.
Цяо Цзинтин медленно шёл в их сторону, держа мотыгу.
Его одежда и лицо были в крови и грязи, с его лица исчезли любые следы боли, его взгляд становился острее с каждым шагом. Он держал мотыгу и вместе с ней, он казался монстром, способным съесть людей.
Люди были обеспокоены аурой исходящей от него.
- Брат Вэй… пожалуйста будь осторожен, этот новичок не так прост.
Брат Вэй посмотрел на людей, которые падали с ног в ходе драки. Новичок со вторым уровнем, который не повышал характеристики, мог справиться с третьим и четвёртым уровнем. Конечно же он был не слаб.
Он холодно спросил:
- И чего ты стоишь как вкопанный?
Группа переглянулась и они достали оружие, кто-то ножи, кто-то короткие кинжалы, а кто-то палки.
На голову Цяо Цзинтина сегодня свалилось слишком много потрясений, и у него просто не хватало сил, чтобы задумываться об этой ситуации. В подсознании он принял тот факт, что он вошёл в игровой мир.
Он поднял мотыгу и разбежался, направляясь к ближайшему игроку.
Мужчина поднял короткий нож, для ответного нападения.
Цяо Цзинтин промахнулся, но быстро сгруппировался и атаковал человека в бок. Тот не успел уклониться и был ранен, он упал крича от боли.
Вооружённый оружием, Цяо Цзинтин был подобен божеству и в мгновение ока сбил двоих человек.
Брат Вэй прищурил свои лисьи глаза и явно теряя терпение, двинулся вперёд с железным прутом в руке. Он с силой ударил Цяо Цзинтина по бедру.
Он сделал, казалось бы несколько лёгких шагов, но на самом деле он в мгновение ока преодолел расстояние в семь-восемь метров!
Цяо Цзинтин видел его приближение, и как железный прут приблизился к нему, но скорость была настолько быстрой, что он не успел увернуться.
Резкая боль от удара, заставила Цяо Цзинтина тут же упасть на землю, мотыга выпала из его рук.
«Невозможно… как он двигается так быстро…»
Цяо Цзинтин видел, как ботинки Брата вея приближались к нему, затем его били по голове и пинали по телу. Он лежал на земле, не в силах двигаться.
Затем его с силой ударили в плечо.
- Ну и как тебе это? Ты всё ещё можешь встать?
Издевательский тон Брата Вэя прозвучал над его головой.
Во рту Цяо Цзинтина был противный металлический вкус, он выплюнул большое количество крови, стиснул зубы и встал.
Выражение лица Брата Вэя слегка изменилось, и он, очевидно, потерял самообладание. Снова взмахнув прутом, он стукнул Цяо Цзинтинтина в бок.
После этого, он снова упал на землю и больше не мог подняться, Цяо Цзинтин был поглощён безумным отчаянием.
Он впервые испытывал настолько сильное чувство. Он не мог поверить, что кто-то был настолько быстрым! За свои четыре или пять лет на ринге, он стоял напротив более ста соперников. Многие из них считались самыми сильными, были так же люди с невероятной скоростью. Но Брат Вэй, он казалось был расслаблен и не прилагал ни капли усилий.
Когда он осознал, что не сможет его победить, желание выжить, в его сознании, изменилось на безграничную ненависть.
Теперь его единственным желанием было не выжить, а забрать на тот свет и своего противника.
Однако, когда он увидел как его кисть упала на землю, словно кусок ненужного мусора, он больше не чувствовал ничего. Боли не было, была лишь лёгкость приближающийся смерти, он не мог издать ни звука, в горле застрял ком, а грудь сдавило так, что он не мог дышать.
«Неужели я так умру?»
«Бабушка, прости меня…»
Глава 3
Цяо Цзинтин открыл глаза. Однако, он не до конца был уверен, что действительно «открыл» их. Перед ним стояла кромешная тьма.
Вокруг было так тихо, что можно было услышать падение иголки. Здесь словно ничего не было, ни боли, ни ветра, ни температуры. Он даже не чувствовал собственное дыхание. Словно все чувства были потеряны.
«Я умер? Где я? Это мир после смерти?»
Он попытался дотронуться до своего тела и был удивлён.
Это был уникальный опыт, он мог чувствовать собственное тело, как сжимаются кулаки, как он встаёт, свои шаги, но он не чувствовал прикосновений. Он не мог прикоснуться ни к чему, даже к собственному телу.
«Неужели так выглядит смерть? Я стал призраком?»
Он осматривался по сторонам и бродил вокруг. Здесь не было ничего, даже его тела здесь «не было». Он был здесь, как одинокая душа, посланная на край света. Всё что было вокруг, это лишь тьма и одиночество.
Он не знал, как долго бродил. Он был сильно подавлен, что хотелось лишь кричать. Однако, вдали показался небольшой проблеск света.
Он был вне себя от радости и вспомнил про свет, который видел во время падения в море. Он шел в этом направлении с небольшой надеждой. Если бы ему дали ещё один шанс, он бы дорожил им больше. Ради своей бабушки, терпел бы унижения и неудачи, раз за разом.
Он чувствовал как идёт вперёд, однако, казалось, что проблеск был не связан с пространством. Свет то был в нескольких шагах от него, то отдалялся.
В конце концов дойдя до места, он ясно разглядел перед собой седую мышь, она была ростом примерно с человека. Точнее это была робо-мышь, её шерсть во многих местах слезла, обнажая металл и местами торчали провода, а хвост слабо светился. Со спины робот выглядел сломано.
Цяо Цзинтин почувствовал себе неопределенно. Это был рай или ад? И что здесь делала сломанная робо-мышь?
Он не мог сдержат любопытство и хотел потрогать мех мыши, но он заметил, как глаза робота засветились зелёным. Её хвост и лапы поднялись и она попыталась атаковать Цяо Цзинтина.
Цяо Цзинтин вздохнул и инстинктивно отошёл назад, не зная удалось ли ему уклониться, он даже не знал двигалось ли его тело.
Впрочем он не чувствовал никакой боли, он просто смотрел как робо-мышь била лапами в его направлении. Один раз, второй раз… видимо, она решила убить его.
Сначала Цяо Цзинтин пытался отступить, но вскоре обнаружил, что мышь не может дотронуться до него, но и он не мог ударить её. Наблюдая за бесполезными атаками робо-мыши, ему стало скучно. Отступив назад, он наблюдал за её действиями все равно он не мог делать что-то другое.
Это продолжалось до того момента, пока ему не надоело видеть уродливую морду мыши.
Расстояние между ними внезапно стало отдаляться, а затем снова приближаться. Цяо Цзинтин знал, что пространство в этом месте, не могло быть объяснено логично. Поэтому, сможет ли он избавится от мыши, зависело не от того, как он быстро бегал и как далеко, а от удачи. Возможно был какой-то закон, которого сейчас он не знал.
Как раз в тот момент, как он хотел сдаться, перед глазами внезапно вспыхнул свет, и его сознание помутнело.
***
Открыв глаза, он увидел знакомое лицо, наполовину красивое, а наполовину обезображенное.
- А!- девушка вскрикнула, затем прикрыла рот. Её глаза расширились от удивления, она шокировано смотрела на человека перед собой.
Цяо Цзинтин тоже удивленно посмотрел на неё, и долго не мог прийти в себя.
«Что случилось? Разве я не умер? На меня напала та группа, затем я попал в непонятное пространство, меня преследовала и пыталась убить робо-мышь, а потом… Что было потом?»
- Т-ты не умер? - девушка замялась.
- Я…- как только Цяо Цзинтин открыл рот, боль, о которой он на время забыл, нахлынула, словно волна, и в одно мгновение охватила всё тело.
- Не двигайся. – девушка по прежнему была удивлённой. – Почему ты не умер? Я имею ввиду… ты явно не дышал.
- Я-я не знаю.- Цяо Цзинтин стиснул зубы от боли. – Где те люди?
- Ушли.
Девушка поджала губы и нахмурилась, как будто думала, что же делать с Цяо Цзинтином.
- Я… моя рука…
В голове Цяо Цзинтина вспыхнуло воспоминание о руке, которая упала и прокатилась по земле. Люди, которые никогда не испытывали те чувства, не смогли понять всю боль. Она была не только физической, но и психологической. Она серьезно разрушала человека.
- Что касается этого. Я подобрала её для тебя.
Ее взгляд блуждал по Цяо Цзинтину, словно проверяя, был ли он человеком или призраком.
Цяо Цзинтин схватил отрубленную конечность, не зная, что делать дальше.
Девушка вздохнула и пробормотала:
- Что ж, я могла заработать тридцать балов за сбор трупа, но мне не повезло. Ты выжил и перевернул мое мировоззрение с ног на голову… - у нее в руке появился жёлтый свиток из овчины.
Цяо Цзинтин узнал его. Это был такой же свиток, которым системный помощник залечил порез на его руке.
Свиток завис перед ним, раскрылся и появился узор из листьев, затем он засветился мягким зелёным цветом. Свет окутал отрубленное запястье и часть руки Цяо Цзинтина. Он с шоком наблюдал, за тем как запястье соединялось с рукой. Как срастались кости, мышцы, нервы и вены.
Его запястье было на месте!
Цяо Цзинтин стерпев боль, пошевелил запястьем и сжал пальцы. За исключением небольшого шрама, рядом с серебряным браслетом, всё было как новое.
Цяо Цзинтин с облегчением вздохнул, в его сердце было много сомнений, по крайней мере, сейчас он жив! Он посмотрел на девушку и с благодарностью сказал:
- Вы спасли меня, я у вас в долгу.
- Это всего лишь услуга, ты можешь позже вернуть мне такой же свиток. Он достаточно дорогой. – девушка продолжила.- К тому же тебе стоит сейчас позаботиться о других ранах самому или найти способ заработать очки и купить другие лечебные свитки
- Я верну вам долг.
- Тебе лучше подумать, как сейчас спасти свою жизнь.
Цяо Цзинтин двигал своим запястьем, чувствуя как ощущения со временем возвращались.
В это время он так же осматривал окрестности. Они находились в темном лесу. Было уже поздно, только скудный лунный свет слабо проникал через деревья. При таком освещении лицо девушки выглядело особенно зловеще.
- Этот свиток может исправить любую травму? – парень спросил с любопытством.
- Даже если остался последний вздох.
- Тогда… - Цяо Цзинтин посмотрел на её лицо и замялся.
- Это старая рана. – спокойно сказала девушка.
Цяо Цзинтин не стал дальше расспрашивать.
- Спасибо ещё раз, я Цао Цзинтин.
- Шу Ай, «Ай» как в слове полынь.
Она провела взглядом по Цяо Цзинтинтину.
- Как же ты выжил?
- Я тоже не знаю… я попал в странное место, в котором была лишь тьма. – Цяо Цзинтин описал ей всё.
Чем больше Шу Ай слушала его, тем больше хмурилась.
- Никогда не слышала о таком месте.
- Неужели туда можно попасть только отрубив руку?
- Каждый день люди в деревне получают всевозможные травмы и отрубленная рука… не думаю что это так. Однако робо-мышь о которой ты говоришь, разве это не белка, что обитает за приделами деревни?
- Белка?
- Это один из низкоуровневых монстров. За убийство одной дают три очка.
- Этот мир действительно похож на онлайн игру. – вздохнул Цяо Цзинтин.
Он больше не мог сидеть без опоры, поэтому хотел перебраться к ближайшему дереву. При каждом движении его раны вопили от боли, а на лбу выступал холодный пот.
- Хватит двигаться.
В руках Шу Ай была коробочка с лекарствами, она швырнула их парню.
- Это лекарство довольно дешёвое, однако оно останавливает кровотечение, уменьшает воспаление и снимает боль. Прими сначала его.
Цяо Цзинтин вздохнул и проглотил пилюлю вместе со слюной.
Затем дотронулся до ушибов, два ребра точно были сломаны, некоторые позвонки, должно быть, треснули. Он не знал насколько сильными были повреждения головы. Во всяком случае, голова кружилась и болела, его даже слегка подташнивало.
Он тихо спросил:
- Так вы можете покупать что-то в системе?
- Как видишь.
- Значит, здесь как и в онлайн игре продают еду и лекарства…
Шу Ай сказала:
- Это реальность, а не онлайн игра. Тут за свою жизнь отвечаешь только ты, а не какой-то игрок за экраном.
Цяо Цзинтин некоторое время молчал.
- Так почему я здесь? Что насчёт тех людей?
- Они отрубили тебе руку. А когда ты перестал двигаться и больше не дышал, они ушли и позволили мне забрать твое тело.
Шу Ай указала на яму рядом.
- После наступления темноты, я перетащила тебя сюда и хотела похоронить.
Только тогда парень заметил яму и удивлённо спросил:
- Вы сами её выкопали?
Стройная девушка, тащит парня весом в сто сорок фунтов и копает ему яму?
- О, так это удивило тебя? – тон Шу Ай был несколько ироничен.
Цяо Цзинтин посмеялся над собой. Всё происходящее сегодня выходит за рамки его воображения.
- Так вы тоже стали сильнее.
После этих слов, он наконец перестал чувствовать себя неловко и принял сложившуюся ситуацию.
- Ну, у меня четвёртый уровень. Толстяк, который ударил тебя последним – четвёртого уровня. Брат Вэй – пятого, а все остальные третьего. Каждый раз убивая, ты получаешь очки, которые можешь использовать на улучшение навыков.
- А этот брат Вэй их босс?
- Чжэн Вэй? Нет, босс Синьюэху.– человек шестого уровня.
В спокойных до этого глазах Шу Ай вспыхнул огонёк ненависти.
Цяо Цзинтин увидел её взгляд и повернул запястьем.
- Вы спасли меня, и я обязательно верну вам то чего вы хотите.
Шу Ай подняла брови.
- Я стану сильнее и убью этого толстяка, Брата Вэя и их босса. – Цяо Цзинтин посмотрел на девушку. – Ты ведь хочешь его смерти?
Грудь Шу Ай вздымалась и опускалась, а её голос слегка дрожал.
- Он… он убил моего брата. Я должна увидеть его смерть!
- Вы увидите это, просто отнеситесь к этому как к благодарственному подарку от меня.
Его сердце будет биться не напрасно, его руки не будут сломаны просто так. За все что он перенес, от хочет, чтобы те люди получили возмездие в десятикратном размере!
- И как ты планируешь сделать это?
- Системный помощник сказал что если убить кого-то высокого уровня, то можно получить бонусные очки. Как только мои травмы заживут, я могу проникнуть к ним в дом, пока они спят…
- У тебя не выйдет, у тех кто усиливает своё тело, довольно развито чутьё. С нынешней силой, твоя ночная прогулка будет обнаружена сразу же.
Шу Ай строго продолжила:
- Забудь о стандартах реального мира, они не подходят для людей этого мира. Сейчас ты не сможешь победить даже меня.
Цяо Цзинтин сузил глаза и посмотрел на неё с явным недоверием. Он пережил ряд неудач. И сейчас девушка, которая на полголовы ниже него, говорит ему это?
Шу Ай взглянула на него, развернулась и побежала к ближайшему дереву.
Она разбежалась и быстро запрыгнула обеими ногами на ствол дерева, пробежала по нему вверх, не обращая внимания на гравитацию. Затем прыгнула ухватившись за толстую ветку, прокружилась и твердо приземлилась на землю.
Она посмотрела на парня подняв подбородок.
- Так ты можешь сделать?
Губы Цяо Цзинтина нервно дернулись, он на время потерял дар речи.
Он не мог этого сделать
- Это сила усиления способностей. Пока у тебя есть немного очков, ты всегда можешь поднять свои показатели. Твоя физическая сила будет превосходить обычных людей.
Цяо Цзинтин кашлянул.
- Вы с толстяком – четвёртого уровня, но мне кажется, ты быстрее.
- Да это так, он прокачался не так хорошо.
Шу Ай сказала:
- Моей силы всё ещё недостаточно, но я значительно превосхожу обычного человека. Прежде чем попасть сюда, я проваливала стометровку.
Цяо Цзинтин задумался:
- Значит поднятие характеристик изменяет физическую форму человека?
- Да, это обычное дело в этой игре.
- Почему мы здесь? Кто всё это построил?
Шу Ай покачала головой, а её глаза потускнели.
- Никто не знает. Мы как обезьянки, запертые в клетке. Которых заставляют убивать друг друга и наблюдают за этим. Возможно это эксперимент, а возможно просто развлечение. В любом случае, это место не то, что могли создать люди, с нынешними технологиями. Поскольку мы не можем этого понять, просто не думай об этом.
- … это так похоже на хакерство…
- Послушай, у многих схожие с тобой мысли. К примеру, мы можем сейчас находиться в капсулах, как в фильме «Матрица». Наши тела сейчас подключены множеством трубок, а наше сознание находится здесь. А всё моделируется программой, объяснить всё сложно.
Шу Ай взглянула на Цяо Цзинтина.
- Однако эта теория ничем не подтверждена и никто не хочет доказывать, что все мертвы или что-то в этом роде. Более того, уровень технологий «Матрицы» далёк от мира, в котором мы живём.
Цяо Цзинтин на мгновенье замолчал. Шу Ай была права, не нужно думать о вещах, в которых не получается разобраться, сейчас есть более важные вещи.
Он вздохнул, затем несколько раз кашлянул и сплюнул кровь.
- Вы сказали, что ваши характеристики лучше, чем у толстяка? Почему так?
- Я расскажу тебе о положении в деревне, тогда всё станет понятно.
Шу Ай сидела на траве, сложив руки на коленях, её поза была неуверенной.
- Босс Синьюэху – Хан Бин, очень зловещий человек. После того, как он получил силу, он захватил землю Синьюэху. Очки, заработанные каждым в этой деревне, должны регулярно сообщаться ему. Восемьдесят или девяносто процентов из них должны быть пожертвованы ему, для покупок предметов. Остальное используется для покупки еды, воды и усиления характеристик. Он так же контролирует уровень жителей… - Шу Ай сжала руки, её голос дрожал. – Все мужчины его рабы, женщины, пока они хоть немного привлекательны, они его…
Чем больше Цяо Цзинтин слушал, тем больше сжималось его тело. Там где жестокость изменяет правила, высвобождая скрытую животную натуру человека.
Шу Ай сказала с иронией к себе:
- У меня такое лицо, к тому же мой уровень достаточно высок. Я нахожусь в большей безопасности и имею немного больше свободы. Никто другой не может видеть полную информацию о тебе. Но если ты приблизишься к Хан Бину, он сможет оценить, сколько вы сможете набрать очков. Я часто работаю усерднее и набираю больше, поэтому каждый раз, сообщаю меньшее количество. Таким образом накапливая немного очков для повышения характеристик.
- Как быстро набрать очки?
- Самый быстрый способ – убийство.
Шу Ай внимательно посмотрела на него.
- Конечно, ты должен знать, что можно убивать только тех кто выше тебе или того же уровня. Системный помощник должен был объяснить это.
- Гм.
- Убив человека того же уровня, ты получаешь тысячу очков для повышения уровня. Убийство человека выше тебя на один уровень даёт дополнительные пятьсот очков. Если он будет выше тебя на четыре или шесть уровней, то дополнительно дают тысячу очков. То есть, ты второго уровня и убив четвёртый получаешь: тысячу и два раза по пятьсот очков. Если, удастся убить шестой уровень, то ты получишь: тысячу, два раза по пятьсот и два раза по тысяче.
- Выходит, чем выше уровень, тем лучше награда… это хорошо.
- Да, в игре для всего нужны очки. Они меняются на предметы первой необходимости, на различные свитки, оружие и доспехи. Так же для открытия карты и «омовения души».
- Омовение души?
Шу Ай вздохнула.
- Если повышение характеристик нужно только для превращение человека в сверхчеловека, то «омовение души» способно превратить человека в призрака или даже бога. Однако, для нас это далеко. Во всём Синьюэху, только Хан Бин дошёл до норматива – он шестого уровня, для этого нужно не меньше трёх тысяч очков. Скоро он сможет «омыть душу». Пока что его можно убить…
- Как это происходит?
- Я не знаю, этого можно достичь только на шестом уровне, я только слышала об этом.
Шу Ай внимательно смотрела на Цяо Цзинтина тёмными глазами.
- Если ты хочешь убить его, ты должен сделать это как можно быстрее, как только он «омоет душу», он должен покинуть деревню. Даже если он не уйдёт, то ты уже не сможешь убить его так легко.
- Шестой уровень, три тысячи очков…- Цяо Цзинтин тихо повторил это.
- Хан Бин никогда не позволит двум людям одновременно достичь пятого уровня. В Синьюэху столько Чжэн Вэй, которому он доверяет, имеет пятый уровень. Он никому не позволяет накопить много очков. На самом деле, даже если он не будет забирать очки. Усиление и приобретение предметов требует много очков. Если не повышать характеристики, то ты не сможешь защищать себя. Таким образом, «омовение души» слишком далеко.
Цяо Цзинтин внезапно почувствовал, как его сердце забилось сильнее, а кровь закипела. Если другие могут достичь этого, то почему он не может. Он обязательно станет «благородным» и покинет это место!
Он хотел спросить, что такое «благородный», но вдруг вспомнил нечто более важное.
- Подождите, если человек, который отрезал мне руку, убил бы меня, он должен быть наказан?
Шу Ай была удивлена.
- Я даже не подумала об этом.
Она моргнула, затем нахмурилась.
- Нет, я проверила всю компашку, никто из них не был наказан.
- Вы можете проверять их статус?
- Да, пока ты знаешь имя. Если кто-то будет наказан системой за убийство, перед уровнем этого человека будет отметка.
- Получается, система не зафиксировала мою смерть?
- Выходит так. Если бы она посчитала тебя умершим, не возможно, чтобы ничего не произошло. Твоё имя, я так же нашла. В тот момент ты точно не дышал и не двигался. Группа Чжэн Вэя, вероятно, впервые столкнулась с такой ситуацией. Они не знали, что делать, поэтому и оставили тебя там.
Цяо Цзинтин подумал о произошедшем ранее, внезапно к нему пришло осознание, он посмотрел на серебряный браслет.
Шу Ай проследила за его взглядом и кажется поняла его мысли.
- Инь Бин – это порт для подключения к системе, никто не может его снять. Однако, тебе отрезали руку. Так что ты… - она задумалась о том как сформулировать свои мысли. – «выпал»?
- А вы положили на меня руку, и Инь Бин снова коснулся моего тела, тогда я вернулся.
Глава 4
Они одновременно глубоко вздохнули.
Если подумать, это казалось единственным логичным объяснением.
Шу Ай невольно коснулась правого плеча, её Инь Бин находился под одеждой.
Цяо Цзинтин тоже коснулся холодного металла и иронично сказал:
- Значит, мне повезло, что эта штука оказалась на запястье.
- На самом деле, когда бой только начался, он был на правом запястье. Он может двигаться и изменять форму.
- Двигаться? Менять форму?
Шу Ай кивнула.
- Это особый материал, ты смотрел «Терминатора»? Он похож на жидкий металл из фильма, однако у него больше функций. Тратя несколько очков, можно поменять его форму по собственному желанию. Однако покинуть тело он не может. Я видела, как кто-то превратил его в кинжал, внедрив в свою руку. Я считаю, что это больше похоже на бомбу замедленного действия на шее. Пока она есть, система может контролировать игроков. Но если отрубить конечность, связь с системой теряется…
- Тогда человек становится живым мертвецом, а сознание попадает в пустое пространство.
Шу Ай покачала головой.
- Я знаю, о чём ты подумал. Однако, я не думаю, что можно найти ошибку для выхода отсюда.
Ладони Цяо Цзинтина покрылись холодным потом, он тяжело задышал.
- Тогда, по правилам игры нужно стать «благородным»… каков его уровень?
Шу Ау горько улыбнулась.
- Уровень «Игры Бездны» определяется по картам. Уровни со второго по десятый – обычные. Выше считаются «Посетителями».*
列席 (lièxí) без права голоса 者(zhě) тот, кто, который. То есть «кто-то без права голоса» думаю «посетитель» подходит.
- Посетители?
- Четыре валета(цзян), четыре дамы(хоу), четыре короля(ван), четыре туза(цзунь), один чёрный джокер(хэй мо), один красный джокер(хун мо), все они вместе «посетители».*
*将(jiāng) генерал, полководец, 后(hòu) императрица, королева,王(wàng) царь, король,尊(zūn) благородный, уважаемый,黑魔(hēi mó) чёрный демон/дух,红魔(hóng mó) красный демон/дух
Кадык Цяо Цзинтина двигался то вверх, то вниз и он на какое-то время потерял дар речи.
Чжэн Вэй, у которого был только пятый уровень, уже дал ему почувствовать нечеловеческую силу. Какой же силой обладают люди перешедшие на следующей этап?
Шу Ай чувствовала его мысли
- Это страшно. Сейчас самый высокий уровень - «король». Он только один и получил его уже давно, но без второго он никогда не перейдёт дальше.
Цяо Цзинтин покачал головой. Он не боялся, он был взволнован. Какой человек не мечтал бы стать богом или духовным существом и превращать облака в дождь?
Шу Ай встала.
- Я могу помочь тебе добраться до города. Ты не сможешь прожить даже несколько дней в дикой природе.
Цяо Цзинтин слегка кивнул.
Шу Ай провела по нему взглядом с ног до головы, затем серьёзно сказала:
- Хоть ты и не похож на плохого человека, я предупреждаю тебя, чтобы ты не думал об этом… иначе попадёшь по кусочкам к толстяку.
Цяо Цзинтин приподнял бровь, затем просто улыбнулся.
Он понимал осторожность Шу Ай, ведь для неё собрать две тысячи баллов, было не легко, да и выживать в одиночку в таком мире.
Шу Ай была немного раздражена.
- Над чем ты улыбаешься?
- Я просто подумал, что верну в десятикратном размере оказанную мне помощь и так же в десятикратном размере, верну всю боль причинённую мне.- Цао Цзинтин продолжал улыбаться.- Если вы действительно беспокоитесь о своей жизни, то идите одна. Я никогда не нарушу своего слова.
Шу Ай какое-то время в нерешительности смотрела на него.
- Идём уже…
Цяо Цзинтин опираясь на ствол дерева руками, поднялся, стиснув зубы, он слабым голосом сказал:
- Пойдёмте.
- Ты сможешь идти сам?
- Всё в порядке.
- Я не собираюсь подпускать тебя ближе чем на два метра, не жди помощи от меня.
- Это не нужно, всё в порядке.
***
Вернувшись в деревню, Цяо Цзинтин увидел, что недалеко от них были люди, он хотел обойти их.
- Всё нормально, это NPC.
- Откуда ты знаешь?
«Они же не настоящие, да? Может ли робот быть настолько похож на человека?»
- Просто взгляни на их макушку. Жёлтые – это NPC. Зелёные – игроки.
Цяо Цзинтин подумал об именах, как в играх и действительно заметил очень популярное имя над головой NPC.
Он снова посмотрел на Шу Ай, и над её макушкой весело зелёное имя, а рядом цифра – четыре.
Шу Ай отвела его в частный дом.
Дом был немаленький, выглядел достаточно красиво, был чистым и опрятным, но он был почти пустым внутри.
- Этот дом мой. Дома в Синьюэху выполняют функцию защиты новичков. Этот дом может принадлежать только мне, другие могут зайти только с моего разрешения. Здесь ты будешь в безопасности.
Цяо Цзинтин медленно опустился на кровать в гостивой комнате и совершенно не хотел больше двигаться. Пройти этот путь, было почти смертельно для него.
Шу Ай посмотрела на него с болью и поджав губы, сказала:
- Один лечебный свиток за восемьдесят очков, думаю я могу себе его позволить.
- Вы не обязаны помогать мне. Главное, что у меня теперь есть место, где я могу восстановить силы.
Шу Ай кивнула.
- Отдыхай. – она выключила свет и хотела уйти.
Цяо Цзинтин подумал о чём-то и спросил:
- Можно ли посмотреть статус человека, если знать его имя?
Шу Ай остановилась.
- Эта функция требует очков, тебе не нужно их тратить. Кого ты хочешь проверить? Я помогу тебе.
Цяо Цзинтин на мгновение заколебался.
- … Цяо Жуй Ду*, Жуй Сюэ*, «Ду» как в столице.
*乔(qiáo)-высокий,瑞(ruì)-благородны都(dū) – столица. 瑞雪(ruìxuě)-благодатный снег.
Шу Ай недолго молчала.
- Цяо Жуй Ду, уровень второй, родился в Би Юэу деревне новичков на западе континента Белого тигра*
*毕(bì)—завершение,月(yuè)-луна,乌(wū)-ворон. 白虎(báihŭ)-Белый тигр.
Цяо Цзинтин смотрел в потолок, нахмурив брови, уголки его рта поднялись в насмешливой улыбке.
«Конечно же, Цяо Жуй тоже вошёл.»
- Он твой… - увидев выражение лица Цяо Цзинтина, Шу Ай заколебалась.
Цяо Цзинтин лишь махнул рукой.
- Спокойной ночи.
***
Когда он проснулся, уже наступал вечер.
Цяо Цзинтин смотрел на незнакомый потолок, сначала он был удивлён, но затем его память восстановилась и он успокоился.
Первая его мысль была: «Бабушка не знает, что происходит.»
Он вздохнул и закрыл глаза ладонями, ему было плохо, он не мог сопротивляться боли в сердце.
Его мать почти не появлялась дома и его воспитанием занималась бабушка. Он с детства участвовал в драках и ссорах, но никогда не давал старушке волноваться за него. Когда он вырос и стал благоразумен, он был для неё как сын. Но в итоге…
«На больничном счету лежат десятки тысяч долларов. Пока меня нет, родственники могут присмотреть за ней. Но когда кончатся деньги? Сколько времени понадобиться, чтобы уйти отсюда? Сможет ли бабушка подождать меня?»
Он ничего не знал, даже не мог сказать сколько ему осталось жить.
Он стиснул зубы и поднялся, затем выпил несколько таблеток, запив их водой и чем-то перекусил.
Внезапно он услышал голоса за окном, Цяо Цзинтин быстро опустился на корточки, и тихонько коснулся занавески, смотря в щель.
Мимо его комнаты прошла группа людей, громко смеясь и отпуская пошлые шуточки. Это была компания толстяка.
В глазах Цяо Цзинтина читалось холодное намерение убивать. Он вспомнил лица этих людей, а теперь и их имена. Он хотел стереть их одно за другим.
Он плотно задёрнул шторы, откинулся на спинку кровати и подумал о лечащем свитке, о белки и об очках. Он чувствовал себя обеспокоенно.
Шу Ай ещё не вернулась, поэтому он не осмеливался действовать опрометчиво. Он решил использовать это время, чтобы разузнать больше о правилах этой игры.
***
Перед ним появилась знакомая сцена. Двойняшки сидели в тех же креслах, правда сменили одежду.
Сяо Юань улыбнулся ему.
- Игрок, вам нужна помощь?
- Нужен свиток исцеления. – сердито сказал Цяо Цзинтин.
- Увы, вы не можете себе этого позволить.
- Тогда заткнись.
Мальчик пожал плечами и наклонился поправляя шнурки.
Взгляд Цяо Цзинтина блуждал по интерфейсу платформы, он мог автоматически выбрать определенное меню.
Он небрежно щёлкнул по колонке с оружием. Оружие было разделено на: холодное, огнестрельное, скрытое, тяжёлое и магическое. Он от любопытства щёлкнул на магическое оружие, там было лишь меню низкого уровня. Атрибуты были такими: бесконечное энергетическое оружие, оружие души, божественное и так далее.
Цяо Цзинтин был в растерянности. Он решил взглянуть на огнестрельное оружие. Оно так же делилось на: современное оружие, оружие будущего и супероружие. Он включил опцию оружия будущего и увидел какую-то воздушную пушку, которая крепилась на его плечо. Пояснение к ней было простым: «Не требует снарядов, используется для взрывного урона. Цена тысяча двести очков.»
Другое оружие было ещё более загадочным. К примеру, автоматический быстро замораживающий пистолет с дальним инфракрасным прицелом. Пояснение к нему: «Автоматически получает силу, для стрельбы замораживающими пулями. Цена четыреста очков.»
Какая-то сетевая пушка с отслеживанием источника тепла за шестьсот очков, липкий дробовик за четыреста очков или 4D граната за шесть тысяч двести очков.
Было также много сюрреалистичного оружия, значения которого, он не понял даже после прочтения описания. Цяо Цзинтин был ошеломлён. Он вышел и небрежно стал искать что-то другое. Чем больше он смотрел, тем больше запутывался.
Сяо Шэнь холодно сказала:
- Если вы хотите прочитать всё на платформе, то вам потребуется шестнадцать дней без сна, чтобы сделать это.
Цяо Цзинтин закрыл интерфейс с оружием и вернулся к основному меню.
- Я обязан видеть вас каждый раз когда захожу на платформу?
- Если вы не хотите нас видеть, то откройте меню снаружи. – мальчик пожал плечами. – Это упрощённая версия платформы, которая более удобна. Однако, у вас обязательно будут вопросы к нам. Много игроков любят заходить к нам на обед.
Цяо Цзинтин закатил глаза.
- Тогда я постараюсь приходить реже.
- Что? У вас есть какое-то не то мнение о нас? – мальчик заморгал. – Напомню, системные помощники достаточно благосклонны. И чем выше эта благосклонность к вам, тем больше вероятность получить от нас сюрприз.
- И что же например?
- Это же сюрприз, я не могу сказать вам. – мальчик рассмеялся.- Если вы часто будете болтать с нами, покупать еду и одежду, делать комплементы, то вы получите нашу благосклонность.
- Незачем.
Цяо Цзинтин почувствовал как открылась дверь в его комнату и вышел с платформы.
Шу Ай закрыла за собой дверь. Цяо Цзинтин смотрел в окно, где было уже темно.
- Ты проснулся, тебе лучше?
- Нормально.
Цяо Цзинтин не мог сказать, что боль была настолько сильной, что части его тела немели. По крайней мере он мог дышать.
- Можете ли вы взять меня на охоту, чтобы убить несколько монстров?
- Я только что вернулась с неё.
Шу Ай устало налила себе стакан воды, затем на одном дыхании выпила его, поставила стакан на место и повернулась. Она смотрела на Цяо Цзинтина.
- Я действительно знаю, как убить Хан Бина, можешь мне помочь?
- Я обязан сделать это. – Цяо Цзинтин не колебался.
Шу Ай прикусила губу.
- Сегодня я заработала двадцать четыре очка, если бы группа Хан Бина не помешала, я бы убила больше. Посреди ночи, я отведу тебя к белкам, вдвоём мы сможем заработать максимум восемьдесят очков за две ночи.
- Эти робо-мыши сильные? Как правило, низкоуровневые точки появления монстров, должны быть безопасны для игроков. – Цяо Цзинтин добавил. – По крайней мере, большинство онлайн-игр такие.
- Немного. Многие места появления монстров а пределах Синьюэху пассивно-агрессивны. Они атакуют только, когда человек оказывается в метре от них, но если отойти от области их атаки, то монстр остановится. Обычные игроки, которые не поднимают характеристики, могут убить одного-двух монстров в день, используя скрытые атаки и многократные зелья.
Шу Ай посмотрела на него.
- Правда ты мог бы быть быстрее.
- А как насчёт атаки в лоб.
- Атака в лоб, без усиления вряд ли поможет убить белку.
Шу Ай покачала головой.
- На самом деле, я посчитала, что если бы Хан Бин не лишал нас большей части очков, то игрок третьего уровня использовавший все очки для поднятия характеристик, смог бы легко убивать белок.
- Очки, которые они украли, мы вернём их все. – Цяо Цзинтин говорил чётко выговаривая слова.
***
В три часа ночи они вышли.
Цяо Цзинтин потратил десять очков на покупку длинного ножа из нержавеющей стали, и от его двадцати очков, осталось лишь жалких пять.
Перед выходом он проглотил много обезболивающих, иначе он не смог бы поднять нож.
Зона обитания белок, была менее чем в километре от деревни и они добрались быстро.
В тусклом лунном свете, он мог смутил различить чёрные тени. У них были маленькие головы, большие тела и длинные хвосты. Они стояли неподвижно и были похожи на кучку зомби. Эта картина была по истине жуткой.
Двое медленно приблизились.
В поле их зрения появились седые мыши, каждая из них была ростом с человека.
Увидев их ясно, Цяо Цзинтин окончательно понял, что именно такую белку он встретил в пустоте.
Шу Ай всё поняла по его взгляду,она так же была озадачена.
Они держались на безопасном расстоянии от монстров, но не стали говорить об этом.
- Мы нападём со спины, для начала нужно атаковать ноги, затем по возможности отрубить голову или проткнуть сердце. Если не удастся, сразу же беги, в любой момент можно вернуться и попробовать снова. – объяснила Шу Ай.
- Этот метод, не слишком эффективен.
Шу Ай недовольно сказала:
- Сейчас твоя сила снижена, для начала посмотри как буду действовать я.- говоря это она ударила белку по правой лапе.
Программа робота запустилась моментально, у него вспыхнули зелёные глаза и он повернулся. Затем атаковал лапой, его скорость действительно была не маленькой.
Каждое действие Шу Ай было совершенным. Она с лёгкостью увернулся, затем ударила ножом, попав по бедру белки, затем ударила её по правому боку.
Цао Цзинтин чувствовал, что метод атаки был ему знаком. Затем он вспомнил, как в пустом пространстве, его несколько сотен раз атаковала белка с близкого расстояния.
Он провёл на подпольном ринге четыре года или пять лет. С самого начала его противниками были местные хулиганы, за победу он получал восемьдесят юаней. Когда он стал профессионалом, счёл за его победу стал пяти или шестизначным. Он был маленьким хулиганом, который обучался, выживая на подпольном ринге, полагаясь на природную наблюдательность и игнорируя смерть.
Наблюдение за методом атаки противника – возможность сохранить жизнь. Он уже смутно разобрался в схеме атак белки. Ведь она была всего лишь роботом. Это запрограммированная машина, которая во многом уступала человеческой хитрости и изменчивости действий.
Шу Ай ловко увернулась, сопротивляясь когтям и клыкам белки. Движения не были систематическими, в основном рубящие атаки и уклонение, однако скорость была быстрой. Вскоре она оторвала одну руку белки, приблизилась к ней и вонзила ей в сердце нож.
Тело белки задолжало и с грохотом упало на землю.
Шу Ай вздохнула.
- Видел? Если мы будем действовать сообща, то справимся намного быстрее.
- Я хочу попробовать в одиночку. – сказал Цао Цзинтин.
Шу Ай нахмурилась.
- Ты уверен, что справишься? Твои раны ещё не зажили, ты даже не взял длинный меч.
Цяо Цзинтин проигнорировал её, взял в руку свой нож и направился к белке.
Он встал перед ней и полоснул её в место рядом с сердцем. Глаза белки засветились и её лапы качнулись в его сторону.
«Сначала левая лапа, затем правая, интервал менее секунды, высота где-то 1.6 или 1.4 метра, дальше семь ударов когтями и удар в прыжке, в конце сильный удар когтями. Частота нападений увеличивается со временем. Атаки повторяются по кругу.»
Цяо Цзинтин отступал во время атак и он не причинял вреда белке, он уклонялся от каждого удара.
Шу Ай удивлённо смотрела на него.
Цяо Цзинтин просто избегал белку и атаковал минуты три или четыре. Во-вторых он больше не сдерживал силы. Его лицо покрылось потом, а он стал бледен, болеутоляющие больше не действовали. Наконец-то он понял полную схему атак белки.
Он с лёгкостью ударил белку в ссердце
Шу Ай прищурилась, явно не доверяя увиденному.
Цяо Цзинтин расслабился и сел на землю, задыхаясь. Перед ним внезапно появились яркие слова.
«Поздравляем игрока Цяо Цзинтина с убийством белки и получением трёх очков! При первом получении очков в игре вы разблокировали достижение «Благословение ростка» и получаете двадцать очков.»
Цяо Цзинтин моргнул.
- Достижение?
- В игре есть различные достижения, для их получения нужно выполнить определённые условия.- Шу Ай подошла и села рядом с ним.- Кажется, ты понял систему атак белки и теперь можешь уклониться от всех ударов? Я долго боролась для этого.
- Когда я был в пустом пространстве, она много раз атаковала меня. Поскольку мы не могли касаться друг друга, я стоял перед ней и позволял атаковать себя. Я ясно видел каждый удар.
- Поняла. – Шу Ай кивнула. – Кажется, пустота неплохо помогла тебе. Если сможешь убивать белок с той же скоростью, то сможешь сегодня же купить свиток исцеления.
Лицо Цяо Цзинтина посинело от боли, он тяжело дышал.
- Я не смогу этого сделать, но я могу помочь вам, разобраться как нападать в лобовую. Этот метод гарантированно лучше и быстрее прошлого.
Глаза Шу Ай загорелись, она явно желала попробовать сама.
- Иди.
Шу Ай взяла нож и подбежала к белке.
Глава 5
Цяо Цзинтин приказывал Шу Ай как правильно увернуться от атак.
Её скорость была выше, по сравнении с ним и в сочетании с методом, который был эффективен, ей требовалось всего две-три минуты, чтобы убить белку. Она даже не прилагала особых усилий.
Убив семерых или восьмерых подряд, Шу Ай остановилась, чтобы передохнуть. Она вытерла рукой мелкий пот с лица и в её голосе читалось волнение.
- Обычно я могу убить столько за день, но сейчас меньше чем за полчаса. Это потрясающе! Я смогу купить свиток исцеления уже сегодня!
Цяо Цзинтин так же был доволен, однако ему уже надоели эти уродливые морды.
- Сколько всего точек возрождения монстров в Синьюэху?
- Двадцать или около того, они разделяются на категории: пассивная или активная, одиночная или групповая атака. Сложность пассивной групповой атаки и активной одиночной – одинаковая. Разница лишь один ты или с командой. А вот активная групповая атака самая сложная. К примеру, убийство гоблинов высокого уровня, за них дают по тридцать очков. Группа Хан Бина сейчас лидирует в их убийстве.
- Он возглавляет команду? Как они делят баллы?
Шу Ай покачала головой.
- Обычно система предлогает команду «формирования отряда». Однако, Хан Бин никогда её не использует, так он получает больше очков. Он вознаграждает лишь нескольких своих подчинённых, если они убили достаточно много монстров.
- Давайте для начала убьём больше белок, после того, как немного усилим характеристики, пойдём на монстров с большей наградой. С тремя очками за убийство, я не представляю сколько лет мне понадобится, чтобы набрать достаточное количество.
Шу Ай кивнула и снова взяла нож. Она только попробовала сладость от победы и была взволнованной, больше чем усталой. Она обезглавливала белок одну за другой.
Менее чем за два часа Шу Ай накопила восемьдесят очков и обменяла их на исцеляющий свиток.
- Сила этого свитка ограничена. Чем больше зона лечения, тем меньше его сила, и наоборот. Например, если ты захочешь исцелить всё тело, то свиток залечит лишь незначительные раны. Серьёзные раны, к примеру, сломанное запястье, израсходует всю силу свитка. Так ты хочешь его использовать на всё тело или…
- Голова, я же могу использовать его где угодно?
Цяо Цзинтин указал на свою голову. Он словно слышал звук трескающегося черепа, было ли это иллюзией или нет, но голова была самым важным органом.
- Хорошо.
Шу Ай использовала свиток, чтобы излечить повреждения головы Цяо Цзинтина.
Цяо Цзинтин почувствовал лечебную силу, которая была подобна лёгкому ветерку, хаотичные мысли прояснить и головная боль ушла.
Его тело всё ещё было обременено болью, но он чувствовал себя значительно спокойнее.
Он покачал головой.
- Мне намного лучше, но я должен купить ещё один свиток сегодня.
Шу Ай была вне себя от радости, в этот момент шрам на её лице словно исчез и не был так заметен. Она теперь относилась к Цяо Цзинтину не так настороженно.
Они работали сообща, убивая белок.
Когда Цяо Цзинтин уставал, он ложился на землю и отдыхал, а чувствуя голод, покупал себе дешёвой и калорийной еды. До восхода солнца, он накопил очередные восемьдесят очков и обменял их на свиток, который наконец излечил все его раны.
Хоть его раны и исчезли, Цяо Цзинтин был вынужден оставаться в доме Шу Ай до самой ночи.
Он воспользовался этим временем, чтобы ознакомиться с миром игры.
Двадцать очков, которые у него оставались, он потратил на «список победителей дьявола».
В этом списке отображались все игроки мира, начиная с вершины топа.
Можно было просмотреть статус любого, однако известны только имя, уровень и место появления. Покинув деревню новичков, игроки могли менять своё местоположение и гильдию.
Цяо Цзинтин не ожидал, что в игре две тысячи шестьсот человек.
Он снова проверил статус Цяо Жуй Ду и обнаружил, что его уровень повысился до третьего.
Это доказывает, что за эти три дня в игре, он уже убил человека.
Цяо Цзинтин не удивился, Цяо Жуй Ду эгоистичен, безжалостен и довольно хитрый человек. Он определённо быстро приспособится ко всему.
«Если мы однажды встретимся. Я даже не знаю, кто из нас будет выше в… пищевой цепи.»
Он выключил список и переключился на изучение платформы игроков.
Богатство этого мира значительно превосходит самые масштабные онлайн-игры, количество материалов, просто шокирует.
Как бы ни было, создал ли её человек или «бог», как бы не сделал этот мир похожим на «интересную» игру, скрыть истинную сущность было невозможно. Кровавого поля под покровом игры.
Цяо Цзинтин сосредоточенно пытался понять все аспекты игры, когда внезапно услышал приглушённый гром.
Вскоре за окном послышался шум толпы.
Он свернул платформу игроков.
Затем наклонился к окну, и через небольшую щель, посмотрел в направлении дерева, у которого собралась толпа.
«Что происходит?»
Толпа была такой же, как в тот день, когда он попал сюда.
«Ещё один новичок?»
Видя, как некоторые люди были напряжены, это определённо было не похоже, на ожидание новичка.
Он почти ничего не видел со своего места, поэтому решил сдаться.
Вскоре пришла Шу Ай. Она тяжело дышала и её взгляд был напряжённым, она казалась напуганной, но при этом словно воодушевлена чем-то.
- Что произошло?- поспешно спросил Цяо Цзинтин.
- В Синьюэху происходит серьёзное событие. – Шу Ай посмотрела на Цяо Цзинтина с горящими глазами. – Возможно, это наш шанс.
- Какое событие?
- Только что «нарушитель*» был отброшен обратно в Синьюэху.
* здесь используется слово «判罚»-(pànfá)-«наказание/штраф.
Цяо Цзинтин видел это название на платформе.
- Вы имеете в виду человека, который был наказан, за убийство игрока ниже своего уровня, и был отправлен назад в деревню новичков?
- Уровень девять. – Шу Ай кивнула и её голос слегка дрожал.
Цяо Цзинтин вздохнул и пробормотал:
- Девятый уровень…
«Человек девятого уровня, должен был пройти «омовение души», насколько же он силён? Какие у него способности?»
Шу Ай открыла шторы и посмотрела в окно.
- Этого человека зовут Цзоу Идао*, ему около тридцати. Он выглядит как солдат. Возможно и был им, до попадания сюда.
* 一刀(yīdāo) – удар ножом/мечом, меч/нож.
- Как отреагировал Хан Бин?
- Посмотри сам.
Цяо Цзинтин посмотрел в сторону, куда указывала Шу Ай и увидел худощавого мужчину в очках.
Хан Бин был не таким, каким его представлял Цяо Цзинтин. Одежда и причёска были обычными. Он выглядел как большинство офисных работников, которых можно встретить на улице.
Издалека он не мог разглядеть его лицо, но по слегка согнутой в поклоне позе, можно было понять вкус лести.
Цзоу Идао сидел на земле, прислонившись к стволу дерева, окружённый кучей людей. Цяо Цзинтин мог видеть лишь его длинные ноги в камуфляжных штанах и берцах.
- Похоже, он хорошо разбирается в ситуации. – холодно сказал Цяо Цзинтин.
- Не слишком, он любит использовать грязные трюки, это у него хорошо получается. – Шу Ай закрыла шторы, и в её голосе звучала горечь. – Мой брат умер у него на руках, потому что доверял.
Цяо Цзинтин молча посмотрел на Шу Ай. Если она хотела говорить, он её слушал, но если молчала, не спрашивал.
Шу Ай опустила голову и тихо сказала:
- В то время, мой брат был на пятом уровне, самым сильным в Синьюэху. Он не был плохим человеком, и убивал лишь тех, кто творил зло. Когда Хан Бин появился в деревне, он сразу же начал втираться к нам в доверие. Хвалил, делал полезные дела. Когда мой брат был пьян, он воспользовался этим… - Шу Ай прикусила губу. – Получив сразу много очков, он поднялся.
- Почему он не стал тебя убивать?
Цяо Цзинтин понял, из-за чего Шу Ай была осторожна с ним. Если бы, на её месте был он, он бы никогда полностью не доверился незнакомцу.
- Из-за моего уровня. Сохранив мне жизнь, он может получить человека пятого уровня. Затем, Чжэн Вэй может убить меня и сразу же подняться до шестого уровня. Хан Бин трус, он не осмелится покинуть деревню в одиночку, ему пришлось обучить несколько сильных игроков, чтобы сопровождать его.
Голос Шу Ай был полон обиды.
Смотря на тонкие дрожащие плечи девушки, он подумал о всей боли и отчаянии, которые она пережила, выживая в этом жестоком и полным крови мире. К тому же она потеряла единственного родственника, Цяо Цзинтин чувствовал жалость.
Он протянул руку и положил её на плечо Шу Ай.
- После того, как я убью Хан Бина, ты сможешь избавиться от этого шрама!
Шу Ай подняла на него взгляд, её яркие глаза сверкали. Она приоткрыла рот, собираясь что-то сказать, но передумала. Она опустила голову и тихо прошептала:
- Давай обсудим это.
- Вы имеете в виду, что Хан Бин собирается повторить свой план? Сблизиться с Цзоу Идао и убить его позже?
Шу Ай кивнула.
- Скорее всего. Он зловещий человек и никогда не захочет быть на побегушках.
- С силой Цзоу Идао, он надолго не задержится в деревне.
- Наоборот, именно из-за высокого уровня, ему придётся остаться здесь надолго.
- Почему?
- Чем выше уровень игрока, тем меньше очков он получает за низкоуровневых монстров. Цзоу Идао девятого уровня. Даже если он уничтожит всех монстров в окрестностях деревни, он не получит даже один балл. В наказание он лишается всего, кроме способностей и уровня. Без очков он не откроет карту. Самая дешёвая стоит сто очков.
- Тогда как он может их заработать?
-Я слышала, что даётся миссия, которую нужно выполнить. Квесты NPC, системные или скрытые, но награда за них также зависит от уровня. Некоторые бывают без очков, за какие-то дают десятки или сотни баллов. Однако для него, скорее всего, награда составит однозначные числа. Я не знаю, сколько времени понадобится, чтобы покинуть деревню, но система уж точно не даст ему покинуть её так быстро.
Цяо Цзинтин подумал:
- Даже если он получает по одному баллу за квест, сбор ста очков не должен занять много времени, верно?
- Только он знает это. Короче говоря, Хан Бин определённо осуществит свой план, прежде чем Цзоу Идао уйдёт. Мы должны использовать его.
- У вас есть какой-либо план?
Шу Ай покачала головой.
- Ещё нет, Хан Бин не позволит мне приблизиться к Цзоу Идао.
Цяо Цзинтин сузил глаза.
- У меня есть идея.
***
Посреди ночи, они снова тихо дошли до белок и зарабатывали очки.
Появления Цзоу Идао заставило их почувствовать, что у них появилась серьезная возможность. Если они воспользуются ей правильно, то смогут разобраться с Хан Бином и его группой. Однако, как бы не развивались события, им нужны силы.
Вдвоём, за одну ночь, они заработали больше сотни очков каждый.
Они также получили предмет, выпавший с белки – свиток путешествия.
С низкоуровневых монстров, подобных этим, шанс выпадения чего-то хорошего, был слишком низок. Свитки путешествия используются для телепортации. Например, чтобы вернуться в интересную для игрока точку, которая находится достаточно далеко от деревни новичков. Это базовый предмет, наравне со свитком исцеления.
Вернувшись к дому Шу Ай, Цяо Цзинтин не ложился спать. Он не чувствовал усталость, к тому же уже светало и ему натерпелось зайти на платформу игроков.
Сяо Шэнь холодно смотрела на него.
- Наконец-то, он может повысить характеристики. Неплохо.
Цяо Цзинтин проигнорировал её слова и щёлкнул на иконку «улучшение», на которую до этого не нажимал.
Дальше было разделение на: укрепление тела, духовное очищение и вспомогательные навыки.
Иконки последних двух были темнее чем первая.
- Какие условия для их открытия? – Цяо Цзинтин спросил.
- Вспомогательные навыки будут активированы после получения первой «руны умений». Для открытия «духовного очищения» требуется достигнуть шестого уровня.
- Руны?
Мальчик покачал головой.
- Всё что вы видели днём не так ценно, как руны умений. Вы можете получить их с монстров, выполняя квесты или купить. Руны умений дают дополнительные навыки, но они не будут атакующими.
- Почему же? – с любопытством спросил Цяо Цзинтин.
Сяо Юань тупо моргал и выглядел невинным.
- Я не скажу вам.
Цяо Цзинтин вздохнул и предупредил себя, что ему стоит игнорировать этого мальца.
- Однако, если вы сделаете мне комплимент, я скажу вам один навык.
Мальчик встал с огромного кресла, поправил свой клетчатый костюмчик и дважды подпрыгнул на месте. Милая улыбка появилась на его нежном лице.
Цяо Цзинтин закатил глаза, но терпеливо сказал:
- У тебя сегодня красивый костюм.
Мальчик сказал ему с улыбкой:
- Вы не очень искренны, но я помощник, который держит своё слово. Так что позвольте вам сказать. Вспомогательных навыков существует множество. Мой любимый «байлин»,* который позволяет людям петь супер красиво!
*百灵-( băilíng)- жаворонок.
- Мой любимый – «хуапи»*- Ся Шэнь слегка улыбнулась. – Сняв с живого человека кожу, вы можете примерить её на себя, и тогда ваш внешний вид изменится.
* 画皮(huàpí) – разрисованное лицо, личина, маска.
У неё были чёрные волосы до талии, круглые тёмные глаза и в сочетании с красивым бледным лицом, всё делало её похожей на куклу. Она заставляла людей чувствовать страх.
- Интересно… Что насчёт духовного очищения?
- Я действительно не могу ответить. Только после омовения души вы сможете узнать больше. Кто знает, сможете ли вы дожить до этого момента. – мальчик пожал плечами. – Кстати, руну навыка можно использовать только три раза, если вы ошибётесь в выборе, то поменять его нельзя. Такие же правила для улучшений и духовного очищения. Играя в онлайн-игры, вы всегда можете изменить аккаунт, но здесь у вас лишь одна жизнь.
- Ясно.
Цяо Цзинтин открыл «укрепление тела».
На странице вся информация была представлена наглядно. Слева – фигура в полный рост с различными данными, справа – шестигранная карта распределения данных. Каждый угол представлял определённую характеристику, такие как: сила, скорость, интеллект, духовная сила, восстановление и удача.
Сейчас его характеристики выглядели так:
Сила: 26
Скорость: 24
Интеллект: 19
Духовная сила: 32
Восстановление: 22
Удача: 7
Шестиугольник явно склонялся к силе, скорости и духовной силе.
- Удача?
Цяо Цзинтин решил уточнить этот момент и крикнул:
- Сяо Юань!
- Да, зачем вы зовёте меня?
Лицо Сяо Юаня возникло из-за плеча диаграммы тела Цяо Цзинтина.
- Удача, расскажи подробнее.
- Это значит, что если вы повысите эту характеристику, то вам будет везти.
Мальчик взглянул на шестиугольник с преувеличенным отвращением на лице.
- Тц-тц, ваша жизнь так плоха.
Цяо Цзинтин захотел его избить… бить каждый день, раз по восемь.
- Не говори чепухи!
- Удача увеличивает шансы, к примеру: выпадения предметов с монстров, вероятность удачного уклонения, получение более хороших предметов с поручений, а так же ваш шанс увидеть ещё один солнечный день.
Цяо Цзинтин усмехнулся.
- Звучит слишком идеально. Остальные характеристики действительно полезны. Но «удача» здесь не слишком вписывается, мало кому захочется использовать с трудом заработанные очки на её усиление.
Жизнь Цяо Цзинтина не была хорошей, но ему это не мешало, стать сильнее.
Мальчик улыбнулся.
- Вы затрагиваете глубокие философские вопросы о «причинности» и «детерминизме». Я же считаю, что «удача» не случайна. Она предопределена для каждого. Предположим, вы повысили удачу до высокого уровня. Тогда вам будет везти, из-за этого. Это «причина и следствие» в ходе которого вы стили везунчиком. Но, что если вам должно повезти, а ваше повышение удачи – это всего лишь «решающий» ход. Что если без него вы бы не достигли своей цели?
Цяо Цзинтин был сбит с толку.
Мальчик засмеялся.
- Вам стоит повысить свой интеллект хотя бы до тридцати, прежде чем обсуждать этот вопрос со мной. Если же вы повысите его до сорока, то сможете обсудить это с Лапласом… кхм, впрочем, вы его не знаете. Короче говоря, пока вы будите увеличивать её, вы обязательно станет удачливее. Удача на самом деле представляет собой энергетическое поле, которое воздействует не только на вас, но так же на людей и предметы вокруг вас. Скажем так, после эффекта бабочки, который изменяет людей и вещи, достигается нужный результат. К примеру, система автоматически отфильтрует для вас высокий результат, основанный на уровне вашей удачи. Уровень удачи имеет огромную силу. Впрочем, твои характеристики плохи, так что не торопись менять судьбу.
- Давай обсудим это позже. – с небольшим подозрением сказал Цяо Цзинтин.
У него было сто очков. Для усиления физической силы на один пункт, требовалось пятьдесят очков. Он может усилить её всего на два уровня. Какой бы уровень удачи у него не был, он мог умереть в любую секунду.
Он не колебался и потратил все очки на силу.
Затем он почувствовал головокружение.
Глава 6
Цяо Цзинтин пришёл в себя, перед ним всё ещё висел интерфейс с показателями. Его сила повысилась до двадцати восьми очков.
Он сжал кулак и почувствовал себя энергичнее, в остальном ничего особенного не было. Это был лишь психологический эффект.
- Укрепление силы – это повышение характеристик общей физиологической системы. Сила, зрение, слух, сила укуса, иммунитет, прочность костей, мышц и т.д. Скорость и выносливость также немного улучшаются. Но вы добавили лишь два очка, так что изменения незначительны.
Цяо Цзинтин был немного разочарован и выключил платформу игроков.
Конечно, он понимал, что за убийство белок нельзя много заработать. Да и значительно повысить уровень, за такой короткий период, было сложно.
Он видел силу банды толстяка. За исключением Чжэн Вэя, остальные не являлись достойными противниками.
Шу Ай так же была исключением.
Ему нужны опыт и навыки.
Просто он не мог ударить, а тем более убить невинного человека. Цяо Цзинтин не был хорошим человеком, но он не настолько погряз, чтобы убивать каждого без разбору.
Он открыл карту Синьюэху и посмотрел на все места появления монстров. Сегодня вечером, он не собирался охотиться на белок, было решено заменить их на гигантских гиен за шесть очков. Они также были монстрами одиночной пассивной атаки.
Когда Шу Ай вернулась, Цяо Цзинтин вопросительно посмотрела на неё.
Девушка покачала головой.
- У меня не было возможности днём. У дерева всегда есть люди, может быть удастся ночью.
- Хорошо. Сегодня я бы хотел пойти на гигантскую гиену.
- Гигантская гиена? – Шу Ай нахмурилась. – Это слишком сложно для тебя.
- А для вас?
- Не слишком, но скорость убийства ниже, чем у белок. Если ты будешь не осторожен, то получишь травму, поэтому я бы предпочла дальше убивать белок.
- Я хочу попробовать.
Шу Ай задумалась, затем кивнула.
- Хорошо, возможно вдвоём мы справимся быстрее.
Посреди ночи они тихо направились к новому месту.
Место появления гигантских гиен находилось в двух километрах от деревни. Дорога туда и обратно занимала больше времени, но чем дальше место с монстрами, тем больше баллов за них дают.
Они не хотели тратить свиток путешествия.
Гигантские гиены были меньше белок, размером они были с тибетского мастиффа. Шу Ай предупреждала Цяо Цзинтина об их скорости, поэтому безопасное расстояние было увеличено до полутора метров.
Новички, как правило, не ходили сюда. Однако, по опыту Цяо Цзинтина, уровень сложности монстров в деревне новичков был снижен.
Например, белка, её размер был увеличен до размеров человека, её атака имела силу крупного зверя. На самом деле, с этим может справиться большинство обычных людей. Даже не проходя усиление, у них был бы большой шанс на победу.
Поэтому Цао Цзинтин считал, что гиена будет немного сильнее белки, и уж точно не настолько мощной, чтобы сразу сдаваться.
Двое нашли гигантскую гиену, обошли её и ударили длинными кинжалами по шее.
В тот момент, когда они вошли в зону атаки, гигантская гиена развернулась и открыла пасть, намереваясь укусить Шу Ай. Девушка полоснула сбоку шеи монстра, затем правой ногой оттолкнулась от земли и отпрыгнула.
В этот момент атаковал Цяо Цзинтин, его клинок глубоко вошёл в шею, однако он не успел его вынуть и он остался в шее монстра.
Гигантская гиена взревела и энергично затряслась. Цао Цзинтин успел почувствовать, как огромная сила отталкивала его тело. Он крепко схватился за кинжал, но из-за сопротивления, он чуть не отпустил его.
Шу Ай снова атаковала гиену, на этот раз она попала в переднюю лапу. Ударом она прорезала часть меха и стал виден металлический скелет с проводами.
Однако монстр не остановился, гиена продолжила атаковать. Шу Ай сосредоточенно уворачивалась и ждала возможности нанести новый удар.
Цяо Цзинтин пнул гиену, в надежде вытащить нож, но механический зверь не дал этого сделать.
Шу Ай посмотрела в его сторону и подпрыгнула почти на два метра ввысь.
Гигантская гиена отпрыгнула и резко повернулась, чтобы укусить Цяо Цзинтина.
Он поймал удачу и увернулся. На этот раз он, почувствовал улучшение физической силы, хотя это было лишь небольшое изменение.
Он ловко перекатился и избежал атаки. Гиена промахнулась, но не собиралась упускать добычу. У Цао Цзинтина не было оружия, поэтому он отступил и дал шанс Шу Ай.
Девушка атаковал гиену со спины, ей удалось занять хорошую позицию и вонзить нож прямо в энергетическое ядро.
Глаза гигантской гиены потускнели, её тело поникло.
Цяо Цзинтин взглянул на время.
- Мы потратили около восьми минут.
- Да. Ты понимаешь, мы можем за это время убить белок и заработать больше очков.
Цяо Цзинтин почесал макушку головы и выругался.
- Бля.
Он думал о смене оружия. Самый простой пистолет стоил шестьдесят очков, обойма стоила один балл. Однако, у них нет навыков стрельбы и обойма закончится быстрее, чем они победят гиену.
Это не подходило, гиена была слишком быстрой и времени менять обойму у них не будет.
Он понимал, что суть не в оружии, просто они были слабы.
Он слишком слаб.
Шу Ай увидела, что он слегка расстроился и утешила его:
- Ты повысил свою силу только на два очка, не действуй слишком поспешно.
Цяо Цзинтин раздражённо пнул камень.
- Давайте вернёмся к белкам.
- Да. Знаешь, тебе повезло. По сути, для тебя сложно убить белку. К счастью ты смог разгадать алгоритм её нападения.
Цяо Цзинтин остановился, его осенило, он резко повернулся и посмотрел на гигантскую гиену. Его глаза сияли в ночи.
Шу Ай была озадачена его поведением.
- Правильно. Я знаю атаки белки, поэтому нет проблем убить её... - Цяо Цзинтин задумался, затем улыбнулся. – Что если, я знаю алгоритм атаки гигантской гиены? Даже питбуля, пауков, крокодилов и гоблинов.
Шу Ай была ошарашена.
- Ты имеешь в виду... - она мгновенно догадалась о его мыслях. – Это слишком рискованно, ты не можешь быть уверен, сможешь ли ты попасть в то же место и вернуться из него.
- Да, но попробовать стоит.
Цяо Цзинтин с уверенностью в глазах посмотрел на правое запястье, которое было ранее отрезано. Его глаза горели желанием попробовать.
Глаза Шу Ай потемнели.
- Хорошо, если ты хочешь попробовать, то советую потратить двадцать очков на функцию трансформации Ин Бин. Если ты переместишь его на палец, это будет легче, чем отрубать кисть.
- Да, но у меня нет очков. Давайте сначала убьём белок.
***
Как и в прошлые дни, они убивали белок большую часть ночи. Они становились опытнее и эффективнее и с лёгкостью зарабатывали больше ста очков.
Для новичков – это было практически невозможно.
Перед восходом солнца они вернулись в деревню.
Цяо Цзинтин достал книгу «Азбука Морзе», купленную за один балл и взял в руки нож. Он вырезал строку кода на дереве жизни, который означал «Они хотят тебя убить».
Если Цзоу Идао действительно солдат, он сразу поймёт это. Даже если он не сможет прочитать послание, не так важно. Сообщение предназначалось не только для него.
Шу Ай ранее говорила о Хан Бине, он был топ-менеджером в компании. Такой человек обязательно проверит содержание странного кода. Узнав о значении послания, он будет беспокоиться, знает ли Цзоу Идао об этом. Таким образом он может поспешить в исполнении своего плана.
Чем раньше Хан Бин нанесёт удар, тем легче выявить его недостатки. Вероятность его неудачи возрастает, тогда они могут воспользоваться этим.
Закончив со всеми делами, они вернулись в дом Шу Ай.
Цяо Цзинтин добавил ещё два очка в силу, затем использовал оставшееся очки, на покупку трансформации Ин Бина.
Ин Бин по его воле двигался к мизинцу. Он представлял различные формы наугад. Этот металл действительно мог трансформироваться согласно его воображению, это было довольно интересно.
В конечном итоге он придал ему форму капли, которая находилась на кончике пальца.
Шу Ай посмотрела на это.
- Если ты переместить его прямо на ноготь, ты даже не повредишь кожу.
- Ничего, эта травма незначительна для меня. – Цяо Цзинтин взвесил кинжал в руке. – Разбудите меня через три часа.
- Может быть, тебе просто повезло в прошлый раз. Что если сейчас...
Цяо Цзинтин лишь улыбнулся и без колебаний поднял нож и не моргнув, он отрезал кончик мизинца.
После лёгкой колющей боли Цяо Цзинтин погрузился во тьму.
***
Он очнулся немного потрясённым и обнаружил, что находится в том же пустом пространстве.
Оно было чёрным как смоль, бесконечным, непонятным и бессмысленным. Словно жизнь и смерть.
Цяо Цзинтин «двигался» в поисках света. Он не был уверен в надёжности своей догадки. Да он не мог трогать что-то здесь, он незнал сможет ли встретить хотя бы белку, но пока есть шанс, он не отступит.
Он не знал, как долго шёл. Время в этом пространстве не ощущалось, он не чувствовал усталости. Однако, ему стало скучно. Он даже начал чувствовать некоторую тревогу, сможет ли он наткнуться на что-то полезное?
А самое главное, сможет ли он проснуться?
Да он думал о том, что может застрять здесь навсегда. Однако, он был азартным игроком и мог позволить себе играть своей жизнью. Ему не о чем беспокоиться или сожалеть.
Спустя долгое время перед ним появился луч света, он обрадовался и ускорился.
Когда Цяо Цзинтин подошёл ближе, он был разочарован. Свет освещал не монстра, а дробовик.
Он не очень разбирался в оружии. Поэтому небрежно взял его в руки и нажал на курок, целясь в никуда.
Он не слышал звука, но по вибрации и искрам он понимал, что выстрелил.
Цяо Цзинтин ещё немного повозился с ним, не понимая зачем, просто тянул время.
Продолжая держать оружие, он продолжил бродить по пространству. Цао Цзинтин нетерпеливо размышлял.
"Не пора ли мне вернуться? Может меня действительно нельзя разбудить?"
По его восприятию, он пробыл во тьме, гораздо больше трёх часов, может быть, целый день.
Со временем, в его сердце, появился страх, быть навсегда брошенным на краю вселенной. Это делало его всё более беспокойным.
Он бегал, стрелял, снова бежал, делал ряд бессмысленных вещей, пытался лечь и уснуть. Однако не чувствуя усталости, он не мог этого сделать, поэтому просто вставал и продолжал бродить.
Через какое-то время, перед ним появился свет, чему он обрадовался и побежал к нему.
Однако прежде чем он успел увидеть, что там находилось, в его глаза ударила вспышка света. Он почувствовал как его сознание резко вырвалось из пространства.
***
- Цяо Цзинтин, Цяо Цзинтин!
Ресницы Цяо Цзинтина задрожали и он медленно открыл их. В поле его зрения появилось лицо Шу Ай. Всё было точно так же, как в ту ночь в лесу. Он даже привык к этому.
Девушка выдохнула с облегчением.
- Отлично, ты проснулся!
Цяо Цзинтин сел и огляделся. Маленький кончик его пальца был соединён с Ин Бином и он держал его в руке. Он быстро переместил устройство на своё тело.
- Как всё прошло? – с тревогой в голосе спросила Шу Ай.
- Как и в прошлый раз, я вошёл в пустое пространство. На этот раз, я не встретил монстров, даже белок. Мне удалось найти лишь оружие.
Говоря об этом, он чувствовал себя слегка разочарованным. Ему не хватило совсем немного времени, он мог бы встретить там монстра.
- Ты нашёл оружие? – глаза девушки загорелись. – Быстрее открой инвентарь!
Цяо Цзинтин тут же открыл его и удивился. Дробовик действительно был там!
Шу Ай посмотрела на выражение его лица и взволнованно спросила:
- Так оно там?
- Он здесь...
Цяо Цзинтин достал дробовик, коснулся прохладного металлического корпуса и расхохотался.
Они были уверены, что обнаружили системную ошибку, и это была действительно полезная вещь!
Основываясь на ограниченных знаниях компьютерных игр Цяо Цзинтин, чувствовал, что это может быть связанно с тем, что он временно был отделён от игрового порта. Он не умер, его состояние отличалось от других игроков, поэтому он был определён как «серый». И был нейтрален для системы.
Он не мог объяснить, что происходит, но это должно быть ошибкой.
- В этот раз я не нашёл ничего странного, если я буду получать что-то каждый раз, это будет похоже на читерство. - Цяо Цзинтин воодушевлённо сказал. – Я взял дробовик просто так!
Он проверил и обнаружил цену этого дробовика, М26 стоил сто очков.
Шу Ай закусила губу с некоторым ожиданием, но ничего не произнесла.
- Ну, почему бы вам тоже не попробовать? – спросил Цяо Цзинтин.
В реальной онлайн-игре очень много людей бросаются на баги используя их. Ради виртуального чувства чести. Даже не говоря, что эта игра на выживание. Больше плюсов, больше процентов выжить. Шу Ай, конечно же, была искушена этим.
Девушка заколебалась, затем покачала головой.
- В другой раз.
- Почему же? Вы маленькая девочка, и боитесь, что я буду приставать к вам? – Цао Цзинтин приподнял бровь и попытался пошутить.
Цяо Цзинтин с детства знал, что он красив, и до сих пор многие воспринимали его как плохого мальчика. Он всегда умел хорошо обращаться с девушками.
Прошло много дней, после которых он наконец-то встретил что-то хорошее в этой ужасной игре. Он хотел разбавить мрачную атмосферу этого мира.
Затем у него неожиданно пошла кровь из носа, от слов Шу Ай.
Она спокойно посмотрела на него.
- Боюсь, ты меня убьёшь.
Цяо Цзинтин подал плечами.
- Просто забудьте мои слова. Я говорил, что не убью вас...
Он понимал её, всегда нужно быть настороже, особенно девушке, которая живёт одна.
Шу Ай выглянула в окно.
- Почти рассвет. Он обязательно отреагирует, когда утром увидит послание. Я уйду первой.
- Я хотел бы снова уйти в то пространство. – Сказал Цяо Цзинтин тихо добавив. – После вашего возвращения вы...
- Нет. – Шу Ай ответила категорически. – Я не всегда могу вернуться живой, после выхода на улицу. Хан Бин держит меня в живых, чтобы убить в любой момент.
Затем она тяжело добавила.
- В любую секунду...
Цяо Цзинтин кивнул.
- Вы правы, я буду ждать вашего возвращения. - он выдохнул. – Я почти задохнулся здесь. Даже днём мне нельзя выходить на улицу, я вынужден прятаться в чужих домах. Не знаю, сколько ещё продлится столь бесполезная жизнь.
- В общей сложности ты пробыл здесь всего три дня, так что наберись терпения.
Шу Ай немного подумала, затем сказала:
- Кстати, о человеке про которого ты спрашивал до этого, Цяо Жуй Ду.
- Что с ним? – взволнованно спросил Цяо Цзинтин.
- У него уже третий уровень.
- Да, я знаю об этом.
- Ты купил «список дьявола?» Не нужно было тратить очки, я могла бы проверить для тебя.
Цяо Цзинтин небрежно сказал:
- Я просто хотел проверить, умер ли он.
Девушка нахмурилась и сдержав любопытство, вышла из комнаты, не спрашивая о нём.
«Цяо Жуй Ду»
Цяо Цзинтин произнёс в мыслях его имя, которое он призирал больше всего в своей жизни.
«Не смей умирать, я не хочу быть обязанным тебе жизнью.»
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